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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA
2008/68/EK

(2008. gada 24. septembris)
par bistamo kravu iek§zemes parvadajumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu un jo 1paSi ta 71.
pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (1),
apspriedusies ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto proceduru (%),

ta ka:

(1)  Bistamo kravu parvadajumi pa autoceliem, pa dzelzcelu un pa
ieks€jiem tdensceliem ir saistiti ar ievérojamu nelaimes gadijuma
risku. Tadg] butu javeic pasakumi, lai panaktu to, ka §adi parva-
dajumi notiek p&c iespgjas vislabakajos droSuma apstak]os.

(2)  Ar Padomes Direktivu 94/55/EK (1994. gada 21. novembris) par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz bistamo kravu
parvadasanu pa autoceliem (°) un Padomes Direktivu 96/49/EK
(1996. gada 23. jilijs) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu
attieciba uz bistamo kravu parvadasanu pa dzelzcelu (%) izstradaja
vienotus noteikumus bistamo kravu parvadajumiem, attiecigi, pa
autoceliem un pa dzelzcelu.

(3)  Lai izveidotu kopgju rezimu, kas attiecas uz visiem bistamo kravu
iek§zemes parvadajumu aspektiem, Direktiva 94/55/EK un Direk-
tfiva 96/49/EK biitu jaaizstaj ar vienu direktivu, kura ieklauti
noteikumi arT attieciba uz iek$€jiem tdensceliem.

(4)  Vairakums dalibvalstu ir Eiropas valstu Noliguma par bistamo
kravu  starptautiskajiem parvadajumiem ar autotransportu
(“ADR”), Noteikumu par bistamo kravu starptautiskajiem dzelz-
cela parvadajumiem (“RID”) un, attieciga gadijuma, Eiropas
valstu Noliguma par bistamo kravu starptautiskajiem parvadaju-
miem pa iek$gjiem tdensceliem (“4DN”) Ligumslédzgjas puses.

(5) ADR, RID un ADN izklastiti vienoti noteikumi par droSiem
bistamo kravu starptautiskajiem parvadajumiem. Sie noteikumi
butu jaattiecina arm uz parvadajumiem valsts teritorija, lai visa
Kopiena saskanotu bistamo kravu parvadajumu nosacfjumus un
nodrosinatu kopgja parvadajumu tirgus darbibu.

6)  So direkfivu nepieméro bistamo kravu parvadajumiem noteiktos
iznémuma apstaklos, kas saistiti ar attiecigo sauszemes transport-
lidzeklu vai kugu ipatnibam vai veicama parvadajuma ierobezo-
jumiem.

(7)  Sis direktivas noteikumi nebaitu japieméro bistamu kravu parva-
dajumiem, par ko tie$i un fiziski atbild brupotie speki vai kas
veikti brunoto speku tiesa un fiziska uzraudziba. Tomér direktivas
darbibas joma biitu jaietver bistamu kravu parvadajumi, ko veic
komercparvadataji, kuri strada brunoto sp€ku uzdevuma, ja vien

() OV C 256, 27.10.2007., 44. Ipp.

(®) Eiropas Parlamenta 2007. gada 5. septembra Atzinums (OV C 187 E,
24.7.2008., 148. Ipp.), Padomes 2008. gada 7. aprila Kopgja nostaja (OV C
117 E, 14.5.2008., 1. lpp.) un Eiropas Parlamenta 2008. gada 19. junija
Nostaja (Oficialaja Vestnesi vel nav publicéta).

() OV L 319, 12.12.1994., 7. Ipp.

(*) OV L 235, 17.9.1996., 25. Ipp.
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par to Iigumsaistibu izpildi tiesi un fiziski neatbildi vai to neuz-
rauga brunotie speki.

Dalibvalstij, kura nav dzelzcela sisttmas un tuvakaja laika tadas
nebls, biitu paredzetas nesamérigas un bezjedzigas saistibas,
prasot §is direktivas noteikumus transpon&t un Tstenot attieciba
uz dzelzcelu. Sada dalibvalsts, kamér taja nav dzelzcela sisteémas,
ir jaatbrivo no pienakuma transponét un istenot $is direktivas
noteikumus attieciba uz dzelzcelu.

Katra dalibvalsts saglaba tiesibas pieskirt atbrivojumu no S§is
direktivas pieméroSanas attieciba uz bistamo kravu parvadaju-
miem pa ieksgjiem Gdensceliem, ja iek$gjie tidensceli tas teritorija
nav ar iekSgjo @idenscelu starpniecibu saistiti ar citu dalibvalstu
fidensceliem vai ja pa tiem netiek parvadatas bistamas kravas.

Neskarot Kopienas tiesibu aktus un I pielikuma 1.1.(1.9.) iedalu,
IT pielikuma I1.1.(1.9.) iedalu un IIT pielikuma III.1.(1.9.) iedalu,
dalibvalstim parvadajumu droSibas de] biitu jasaglaba vai jaiz-
strada noteikumi jomas, uz ko neattiecas §1 direktiva. Siem notei-
kumiem vajadzétu biit konkrétiem un skaidri formul&tiem.

Katrai dalibvalstij buitu jasaglaba tiesibas reglamentgt vai aizliegt
bistamu kravu parvadajumus tas teritorija tadu iemeslu del, kas
nav saistiti ar droSibu, pieméram, valsts drosibas vai vides aizsar-
dzibas iemeslu del.

Tresas valstis registrétiem transportlidzekliem bitu jaatlauj veikt
bistamo kravu starptautiskos parvadajumus dalibvalstu teritorija,
ja tiek ievéroti ADR, RID vai ADN, ka ari §is direktivas attiecigie
noteikumi.

Katrai dalibvalstij biitu jasaglaba tiesibas piemé&rot stingrakus
noteikumus parvadajumiem attiecigas valsts teritorija, ko veic ar
transportlidzekliem, kuri registréti vai tiek ekspluatéti tas terito-
rija.

Bistamo kravu parvadajumiem valsts teritorija piemérojamo nosa-
cijumu saskanoSana nedrikstétu liegt nemt ve&ra apstaklus
konkreta valstl. Tade] ar So direktivu dalibvalstim biitu jadod
iespgja ar konkrétiem noraditiem nosacTjumiem pieskirt atseviskas
atkapes. Mingétas atkapes Saja direktiva biitu janorada ka “valstu
atkapes”.

Lai sp€tu rast risinajumu neparastas un arkartas situacijas, dalib-
valstim vajadz€tu biit tiesigam pieskirt atseviskas atlaujas tadiem
bistamu kravu parvadajumiem to teritorija, kuri saskana ar So
direktivu ir aizliegti.

Nemot vera $aja nozar€ nepiecieSamo ieguldijumu meérogu, dalib-
valstim biitu jaatlauj uz laiku saglabat speka dazus ipaSus valsts
noteikumus attieciba uz transportlidzeklu vai iekartu konstrukcijas
prasibam un attieciba uz parvadajumiem caur Lamansa tuneli.
Dalibvalstim ar1 buitu jalauj saglabat un pienemt noteikumus
bistamu kravu dzelzcela parvadajumiem starp dalibvalstim un
valstim, kas ir Dzelzcelu sadarbibas organizacijas (“OSJD”)
Ligumsledzgjas puses, 1idz tiek saskanoti Noliguma par starptau-
tiskiem kravu parvadajumiem pa dzelzcelu (“SMGS”) 1l pieli-
kuma un §is direktivas II pielikuma II.1. iedalas — un Iidz ar to
RID — noteikumi. Komisija desmit gados péc $is direktivas
stasanas speka izverte minéto noteikumu ietekmi un vajadzibas
gadfjuma iesniedz attiecigus priekslikumus. Mingtie noteikumi
Saja direktiva biitu janorada ka “papildu parejas posma notei-
kumi”.

Ir jabit iespgjai strauji pielagot $is direktivas pielikumus zinatnes
un tehnikas atfistibai, tostarp jaunu uzraudzibas un izsekosSanas
tehnologiju izstradei, lai jo Tpa$i nemtu véra jaunus noteikumus,
kas ieklauti ADR, RID un ADN. ADR, RID un ADN grozijumiem
un attiecigajiem pielikumu pielagojumiem butu jastajas speka
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vienlaikus. Komisijai attieciga gadijuma biitu jasniedz finansials
atbalsts dalibvalsttm ADR, RID un ADN noteikumu un to grozi-
jumu tulko$anai dalibvalsts valsts valodas.

Sis direkfivas TstenoSanai vajadzigie pasakumi biitu japienem
saskana ar Padomes Leémumu 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru
istenoSanas kartibu (1).

Jo 1pasi Komisija biitu japilnvaro pielagot Sts direktivas pieli-
kumus zinatnes un tehnikas attistibai. Sie pasakumi, kuri ir vispa-
rigi un kuru mérkis ir grozit nebitiskus §is direktivas elementus,
inter alia, papildinot to ar jauniem nebitiskiem elementiem,
japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK 5.a panta paredz&to
regulativo kontroles procediiru.

Komisijai arT vajadz&tu biit iespgjai parskatit valstu atkapju sarak-
stus un lemt par arkartas pasakumu piemé&roSanu un TstenoSanu, ja
notiek nelaimes gadijums vai starpgadijums.

Efektivitates noluka regulativas kontroles procediras parastie
termini blitu jasaisina, lai pielikumus pielagotu zinatnes un
tehnikas attistibai.

Nemot véra to, ka §is direktivas mérkus — proti, nodroSinat saska-
notu droSuma noteikumu vienotu piemérosanu visa Kopiena un
valsts teritorija veiktu parvadajumu un starptautisko parvadajumu
augsta Itmena droSumu — nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, un to, ka §is direktivas méroga un ietekmes dg]
minétos meérkus var labak sasniegt Kopienas lmeni, Kopiena
var pienemt pasakumus saskana ar Liguma 5. pantd noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar mingtaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasa-
kumus, kas ir vajadzigi min€to merku sasniegSanai.

Sis direktivas noteikumi neskar saistibas, ko Kopiena un tas
dalibvalstis uznemusas atbilstigi mérkiem, kas noteikti Apvienoto
Naciju Konferencé par vidi un attistibu (UNCED) Riodezaneiro
1992. gada junija, lai censtos panakt bistamo vielu klasifikacijas
sisttmu saskanosanu.

Sis direktivas noteikumi neskar Kopienas tiesibu aktus, ar ko
reglamenté droSuma nosacijumus, saskana ar kuriem parvada
biologiskus agentus un genétiski modifictus organismus, uz ko
attiecas Padomes Direktiva 90/219/EEK (1990. gada 23. aprilis)
par  gengtiski  modificetu  mikroorganismu  ierobezotu
izmantoSanu (?), Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2001/18/EK (2001. gada 12. marts) par genétiski modificétu
organismu apzinatu izplatiSanu vidé (°) un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva 2000/54/EK (2000. gada 18. septembris)
par darba néméju aizsardzibu pret risku, kas saistits ar biologisku
agentu iedarbibu darba vieta (*).

Sis direktivas noteikumi neskar citu Kopienas noteikumu piemé-
roSanu darba drosibas un veselibas un vides aizsardzibas joma. Jo
1pasi tie neskar pamatdirektivu par darba néméeju drosibu un vese-
libas aizsardzibu darba, Padomes Direktivu 89/391/EEK (1989.
gada 12. junijs) par pasakumiem, kas ievieSami, lai uzlabotu
darba péméju droSibu un veselibas aizsardzibu darba (°), un tas
atvasinatas direktivas.

184, 17.7.1999., 23. Ipp.
117, 8.5.1990., 1. Ipp.

262, 17.10.2000., 21. Ipp.
183, 29.6.1989., 1. Ipp.

OV L
OV L
(®) OV L 106, 17.4.2001., 1. lpp.
OV L
OV L
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(26) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/87/EK (2006.
gada 12. decembris), ar ko nosaka tehniskas prasibas attieciba
uz iek$gjo adenscelu kugiem (), noteikts, ka kugi, kam ir serti-
fikats, kas izsniegts saskana ar Noteikumiem par bistamu vielu
parvadasanu pa Reinu (ADNR), var parvadat bistamas kravas
Kopienas teritorija saskana ar Saja sertifikata mingtajiem noteiku-
miem. Sis direktivas pienemsanas rezultatd Direktiva 2006/87/EK
biitu jagroza, lai svitrotu mingto noteikumu.

(27) Lai dalibvalstim biitu pietiekams laiks savu noteikumu pielago-
Sanai, tiesiskas reglamentacijas izveidei un personala apmacibai,
tam butu jaatlauj parejas posms, kas neparsniedz divus gadus, Sis
direktivas noteikumu pieméros$anai attieciba uz bistamu kravu
parvadajumiem pa ieksgjiem fidensceliem. Vispargjs piecu gadu
parejas posms $§is direktivas noteikumu piem@ro$anai bistamu
kravu parvadajumiem pa ieksgjiem tdensceliem biitu jaattiecina
uz visam kugu un persondla apliecibam, kas izsniegtas pirms
parejas posma vai ta laika, ja vien aplieciba nav noradits 1saks
deriguma termins.

(28) Tadg] biitu jaatce] Direktivas 94/55/EK un 96/49/EK. Skaidribas
un saskanotibas labad ir jaatce] art Padomes Direktiva 96/35/EK
(1996. gada 3. junijs) par droSibas konsultantu iecelSanu bistamo
kravu autoparvadajumu, dzelzcela parvadajumu un ieks€jo tidens-
celu parvadgjumu joma un par $o konsultantu profesionalo
kvalifikaciju (?), Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2000/18/EK (2000. gada 17. aprilis) par minimalajam eksamina-
cijas prasibam droSibas konsultantiem bistamo kravu parvada-
jumos pa autoceliem, dzelzcelu un iek$€jiem twdensceliem (3),
Komisijas Leémums 2005/263/EK (2005. gada 4. marts), ar ko
dalibvalstim atlauj pienemt dazus izn@mumus saskana ar Direk-
tivu 94/55/EK attieciba uz bistamo kravu parvadasanu pa
autoceliem (*), un Komisijas Lémums 2005/180/EK (2005. gada
4. marts), ar ko dalibvalstim saskana ar Direktivu 96/49/EK atlauj
pienemt dazus izn@mumus attieciba uz bistamu kravu parvadaju-
miem pa dzelzcelu ().

(29) Saskana ar 34. punktu lestazu noliguma par labaku likumdosanas
procesu (°) dalibvalstim ir ieteikts gan savam vajadzibam, gan
Kopienas interes€s izstradat savas tabulas, kur pec iespgjas
precizak atspogulota atbilstiba staro So direktivu un tas transpo-
néSanas pasakumiem, un padarit tas publiski pieejamas,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Darbibas joma

1. So direktivu pieméro attieciba uz bistamo kravu parvadajumiem pa
autoceliem, pa dzelzcelu un pa ieksgjiem tdensceliem dalibvalstu teri-
torija vai starp dalibvalstim, tostarp kravu iekrausanu un izkrauSanu,
parvietoSanu no viena transporta veida uz citu un parvadajuma apstaklu
del nepieciesamas apstasanas laika.

To nepieméro bistamo kravu parvadajumiem:

a) ar autotransporta lidzekliem, vagoniem vai kugiem, kas pieder
brunotajiem spekiem vai ir to atbildiba;

b) ar juras kugiem juras Gdenscelos, kas ir dala no iek$gjiem tdens-
celiem;

(') OV L 389, 30.12.2006., 1. Ipp.

() OV L 145, 19.6.1996., 10. Ipp.

() OV L 118, 19.5.2000., 41. Ipp.

(*) OV L 85, 2.4.2005., 58. Ipp.

() OV L 61, 8.3.2005., 41. Ipp.
V C

(®) OV C 321, 31.12.2003., 1. Ipp.
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¢) ar pramjiem, kas vienigi Skérso kadu no ieksgjiem tidensceliem vai
ostam; vai

d) ko pilniba veic norobeZotas teritorijas iekSieng.

2. 1I pielikuma II.1. iedalu nepieméro dalibvalstim, kuras nav dzelz-

3. Viena gada laika péc §is direktivas stasanas speka dalibvalstis var
nolemt nepiemérot III pielikuma III.1. iedalu, pamatojoties uz kadu no
Sadiem iemesliem:

a) dalibvalstt nav ieksgjo tidenscelu;

b) tas iek$&jie Tidensceli nav ar ieks$gjo tdenscelu palidzibu saistiti ar
citu dalibvalstu Gidensceliem; vai

c) pa tas iekSgjiem fidensceliem neparvada bistamas kravas.

Ja dalibvalsts nolemj nepiemerot III pielikuma III.1. iedalas noteikumus,
ta pazino So l@émumu Komisijai, kura inform& pargjas dalibvalstis.

4. Dalibvalstis var noteikt pasas droSuma prasibas bistamo kravu

parvadajumiem valsts teritorija un starptautiskajiem parvadajumiem, ko

veic tas teritorija, attieciba uz:

a) bistamu kravu parvadajumiem, kas veikti ar autotransporta Iidzek-
liem, vagoniem vai iek§&jo Gdenscelu kugiem, uz kuriem &1 direktiva
neattiecas;

b) vajadzibas gadfjuma — noteiktu marSrutu izmantoSanu, tostarp
noteiktu transporta veidu izmanto$anu,;

¢) Tpasiem noteikumiem par bistamu kravu parvadajumiem ar pasaZieru
vilcieniem.

Komisiju informé par $adiem noteikumiem un to pamatojumu.
Komisija attiecigi informé pargjas dalibvalstis.

5. Dalibvalstis tikai tadu iemeslu dg€l, kas nav saistiti ar droSibu
parvadajuma laika, var reglament@t vai aizliegt bistamu kravu parvada-
jumus sava teritorija.

2. pants
Definicijas
Saja direktiva:

1) “ADR” ir Eiropas valstu Noligums par bistamo kravu starptautiska-
jiem parvadajumiem ar autotransportu, kas noslégts Zenéva 1957.
gada 30. septembri, ar grozijumiem;

2) “RID” ir Noteikumi par bistamo kravu starptautiskajiem dzelzcela
parvadajumiem, kas ir C pielikums Konvencijai par starptautiskajiem
dzelzcela parvadajumiem (COTIF), kura noslégta Vilna 1999. gada
3. jlnija, ar grozijumiem;

3) “ADN” ir Eiropas valstu Noligums par bistamo kravu starptautiska-
jiem parvadajumiem pa iek3gjiem tidensceliem, kas noslégts Zenéva
2000. gada 26. maija, ar grozijumiem;

4

~

“autotransporta lidzeklis” ir jebkur§ mehanisks transportlidzeklis, kas
domats lietoSanai uz celiem, kam ir vismaz Cetri riteni un kura
projektetais maksimalais atrums parsniedz 25 km/h, un ta piekabes,
iznemot autotransporta Iidzeklus, kas parvietojas pa sliedém, parvie-
tojamus mehanismus un lauksaimniecibas un mezizstrades traktorus,
ja vien bistamu kravu parvietoSanas laika to atrums neparsniedz 40
km/h;

5) “vagons” ir jebkur§ dzelzcela transportlidzeklis, kam nav pasam sava
dzingja, kas ar riteniem parvietojas pa dzelzcela sliezu celu un ko
izmanto kravu parvadasanai;
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6) “kugis” ir jebkurs iek$§jo tdenscelu vai joras kugis.
3. pants
Visparéeji noteikumi
1. Neskarot 6. pantu, bistamas kravas neparvada, ja tas ir aizliegts ar

I pielikuma I.1. iedalu, II pielikuma IL.1. iedalu vai III pielikuma IIL1.
iedalu.

2. Neskarot vispargjos noteikumus par piekluvi tirgum vai notei-
kumus, ko parasti piemero kravu parvadajumiem, bistamo kravu parva-
dajumus atlauj, ja ir ievéroti I pielikuma I.1. iedala, II pielikuma II.1.
iedala un III pielikuma III.1. iedala izklastitie nosacijumi.

4. pants
TreSas valstis

Bistamo kravu parvadajumus starp dalibvalstim un tre§am valstim atlauj,
ja ir iev@rotas ADR, RID vai ADN prasibas, ja vien pielikumos nav
noradits citadi.

5. pants
IerobeZojumi ar parvadajumu droSumu saistitu iemeslu déel

1.  Ar parvadajuma droSumu saistitu iemeslu dé] dalibvalstis var
piemerot stingrakus noteikumus, iznemot konstrukcijas prasibas, attie-
ciba uz bistamo kravu parvadajumiem valsts teritorija, ko veic ar trans-
portlidzekliem, vagoniem un iek$&jo Gdenscelu kugiem, kuri registréti
vai laisti ekspluatacija tas teritorija.

2. Ja dalibvalsts teritorija notiek nelaimes gadijums vai starpgadijums
un ja dalibvalsts uzskata, ka piem@rojamie droSuma noteikumi ir izra-
dijusies nepietiekami, lai ierobeZotu ar parvadajumu saistito risku, un ja
ir neatlickama vajadziba rikoties, dalibvalsts planoSanas posma pazino
Komisijai par pasakumiem, ko ta ierosina veikt.

Komisija saskana ar 9. panta 2. punkta min&to procediru lemj par to,
vai atlaut attiecigo pasakumu TstenoSanu, un par $adas atlaujas terminu.

6. pants
Atkapes

1.  Dalibvalstis parvadajumiem, ko veic to teritorijas, var atlaut citu
valodu lietosanu neka pielikumos paredzétas.

2. a) Ja netiek nodarits kaitgjums droSumam, dalibvalstis var lugt
atlaut atkapes no I pielikuma I.1. iedalas, II pielikuma II.1.
iedalas un III pielikuma III.1. iedalas attieciba uz atsevisku
bistamo kravu parvadajumiem nelielos daudzumos to terito-
rijas, izpemot vielas ar vidgju vai augstu radioaktivitates
Iimeni, ja $adu parvadajumu nosacijumi nav stingraki ka ming-
tajos pielikumos izklastitie nosacijumi.

b) Ja netiek nodarits kait€jums droSumam, dalibvalstis var arT lugt
atlaut atkapes no I pielikuma I.1. iedalas, IT pielikuma II.1.
iedalas un III pielikuma III.1. iedalas attieciba uz S$adiem
bistamo kravu parvadajumiem to teritorija:

i) vietgjie parvadajumi neliela attaluma; vai

ii) vietgjie parvadajumi pa dzelzcelu IpaSi paredzEtos mars-
rutos, kas ir noteikta riipniecibas procesa dala un ko stingri
kontrol€ saskana ar precizi izklastitiem nosacijumiem.

Komisija katra gadijuma parbauda, vai ir izpilditi a) un b) apakSpunkta
paredzetie nosacijumi, un saskana ar 9. panta 2. punkta minéto proce-
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diiru lemj par to, vai atlaut atkapi, un par tas pievienoSanu valstu
atkapju sarakstam I pielikuma 1.3. iedala, II pielikuma II.3. iedala vai
I pielikuma II1.3. iedala.

3.  Atkapes, kas paredzetas 2. punkta, ir spcka ne ilgak ka seSus
gadus no atlausanas dienas, ko nosaka lémuma par atlaujas pieskirSanu.
Attieciba uz I pielikuma [.3. iedala, II pielikuma II.3. iedala vai III
pielikuma III.3. iedala paredz€tajam atkapem par dienu, kura $adas
atkapes atlautas, uzskata 2009. gada 30. juniju. Atkapes ir spéka ir
speka seSus gadus, ja vien attiecigajai atkapei nav paredzets cits termins.

Atkapes pieméro bez diskriminacijas.

4. Ja dalibvalsts lidz pagarinat atkapes atlaujas terminu, Komisija
parskata attiecigo atkapi.

Ja nav pienemti I pielikuma 1.3. iedalas, II pielikuma II.3. iedalas. vai III
pielikuma IIL3. iedalas grozijumi, kas ietekm& atkapes priekSmetu,
Komisija saskana ar 9. panta 2. punkta min€to procediru pagarina
atkapes atlauSanas terminu vél uz laikposmu, kas neparsniedz seSus
gadus no lemuma par atlaujas pieskirSanu noteiktas atlaujas spéka
staSanas dienas.

Ja ir pienemti I pielikuma I.1. iedalas, II pielikuma II.1. iedalas un III
pielikuma III.1. iedalas grozijumi, kas ietekmé atkapes priekSmetu,
Komisija saskana ar 9. panta 2. punktd minéto procediiru var:

a) atzit atkapi par novecojusu un svitrot to no attieciga pielikuma;

b) samazinat atkapes darbibas mérogu un veikt atbilstigus grozijumus
attiecigaja pielikuma;

¢) pagarinat atkapes atlauSanas terminu vél uz laikposmu, kas nepars-
niedz seSus gadus atlaujas spéka staSanas dienas; $o terminu nosaka
lémuma par atlaujas pieskirSanu.

5. Katra dalibvalsts iznp@muma gadijumos un, ja netiek apdraudéts
parvadajumu droSums, var pieskirt individualas atlaujas tadu bistamo
kravu parvadajumu veikSanai sava teritorija, kas aizliegti ar So direktivu,
vai §adu parvadajumu veikSanai ar nosacljumiem, kas atSkiras no $aja
direktiva noteiktajiem, ja minétie parvadajumi ir skaidri noteikti un
ierobezoti laika.

7. pants
Parejas noteikumi

1. Dalibvalstis sava teritorija var saglabat speka I pielikuma 1.2.
iedala, II pielikuma II.2. iedala un III pielikuma III.2. iedala uzskaititos
noteikumus.

Dalibvalstis, kuras saglaba speka min&tos noteikumus, inform& par to
Komisiju. Komisija informe pargjas dalibvalstis.

2. Neskarot 1. panta 3. punktu, dalibvalstis var izvel&ties nepieméerot
I pielikuma III. 1. iedalas noteikumus, vélakais, lidz 2011. gada
30. junijam. Tada gadijuma attieciga dalibvalstis attieciba uz ieksgjiem
tidensceliem turpina piemérot tos Direktivas 96/35/EK un Direktivas
2000/18/EK noteikumus, kas piemerojami 2009. gada 30. juinija.

8. pants
Pielagojumi

1. Vajadzigos grozijumus, lai pielikumus pielagotu zinatnes un
tehnikas attistibai, tostarp jaunu uzraudzibas un izsekoSanas tehnologiju
izstradei, jomas, uz ko attiecas §1 direktiva, lai jo TpaSi nemtu véra ADR,
RID un ADN grozijumus, pienem saskana ar 9. panta 3. punkta minéto
regulativo kontroles procediiru.
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2. Komisija dalibvalstim nodroSina attiecigu finansialu atbalstu ADR,
RID un ADN un to grozijumu tulko$anai to valsts valodas.

9. pants
Komitejas procediira
1. Komisijai palidz Bistamo kravu parvadajumu komiteja.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un
7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzStais termin$ ir tris
menesi.

3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.a
panta 1. Iidz 4. punktu, 5. punkta b) apakSpunktu un 7. pantu, nemot
vera ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 3. punkta c¢) apakSpunkta un 4. punkta
b) un e) apaksSpunkta paredzetie termini ir, attiecigi, viens menesis,
viens ménesis un divi ménesi.

10. pants
Transponésana

1.  Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai, vélakais, lidz 2009. gada 30. jinijam izpilditu §is direk-
tivas prasibas. Dalibvalstis par to tulit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem mingtos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu, vai ari $adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalib-
valstis nosaka panémienus, ka izdarit sadas atsauces.

2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai to tiesibu aktu galvenos notei-
kumus, ko tas pienémusas joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.

11. pants
Grozijumi

Ar So svitro Direktivas 2006/87/EK 6. pantu.

12. pants
AtcelSana

1. Ar 8o no 2009. gada 30. junija tiek atceltas Direktivas 94/55/EK,
96/49/EK, 96/35/EK un 2000/18/EK.

Sertifikati, kas izdoti saskana ar atceltajam direktivam, paliek speka Iidz
to termina beigam.

2. Ar So atcel Leémumus 2005/263/EK un 2005/180/EK.

13. pants
Stasanas spéeka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

14. pants
Adresati

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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1 PIELIKUMS

PARVADAJUMI AR AUTOTRANSPORTU
I.1.  ADR

ADR A un B pielikums, ko pieméro no 2009. gada 1. janvara, saprotot, ka vardus
“Ligumslédzgja puse” vajadzibas gadijuma aizstaj ar vardu “dalibvalsts”.

1.2.  Papildu parejas noteikumi

1. Dalibvalstis var saglabat spéka atkapes, kas pienemtas, pamatojoties uz
Direktivas 94/55/EK 4. pantu, lidz 2010. gada 31. decembrim vai lidz I
pielikuma I.1. iedalas grozijumiem, lai atspogulotu mingtaja panta minétos
ANO ieteikumus par bistamo kravu parvadasanu, ja $os grozijumus veic
agrak.

2. Dalibvalsts var atlaut sava teritorija izmantot cisternas un autotransporta
lidzeklus, kas buveti Iidz 1997. gada 1. janvarim un kas neatbilst $ts direk-
tivas prasibam, bet ir buiveti saskana ar attiecigas valsts prasibam, kuras bija
speka 1996. gada 31. decembrd, ja Sadas cisternas un autotransporta lidzeklus
uztur vajadzigaja droSuma Iimeni.

Cisternas un autotransporta lidzeklus, kas buvéti 1997. gada 1. janvarl vai
velak un kas neatbilst §is direktivas prasibam, bet ir blivéti saskana ar Direk-
tivas 94/55/EK prasibam, kuras bija spéka to blivéSanas diena, var turpinat
izmantot, lai veiktu parvadajumus valsts teritorija.

3. Dalibvalsts sava teritorija, kur vides temperatiira regulari ir zemaka par —
20 °C, var noteikt stingrakus pielaujamas temperatiiras standartus attieciba uz
materialiem, ko izmanto plastmasas iepakojumam, cisternam un to apriko-
jumam, kuru paredzets izmantot bistamo kravu parvadajumiem ar autotran-
sportu valsts teritorija, lidz §is direktivas I pielikuma I.1. iedala tiks ieklauti
noteikumi par konkrétu klimatisko zonu attiecigam standarta temperatiiram.

4. Dalibvalsts sava teritorija var saglabat speka citus valsts noteikumus neka
Saja direktiva noteiktie attieciba uz standarta temperatiiru saskidrinato gazu
vai saskidrinato gazu maisijumu parvadajumiem, lidz noteikumi par konkrétu
klimatisko zonu attiecigam standarta temperatiiram tiks ieklauti Eiropas stan-
dartos un uz tiem tiks dota norade §is direktivas I pielikuma I.1. iedala.

5. Dalibvalsts attieciba uz parvadajumiem, ko veic ar tas teritorija registrétiem
transportlidzekliem, var saglabat valsts tiesibu aktu noteikumus, kas bija
speka 1996. gada 31. decembrd, attieciba uz arkartas ricibas koda vai avarijas
kartinas att€loSanu vai novietoSanu §is direktivas I pielikuma I.1. iedala
noteikta bistamibas identifikacijas numura vieta.

6. Dalibvalstis var saglabat tadus valsts ierobezojumus dioksinus un furanus
saturoSu vielu parvadajumiem, kadi piemérojami 1996. gada 31. decembri.

1.3, Valstu atkapes

Dalibvalstim atlautas atkapes bistamo kravu parvaddjumiem to teritorija, pama-
tojoties uz Direktivas 2008/68/EK 6. panta 2. punktu.

Atkapju numeracija: RO-a/bi/bii-MS-nn

RO = autotransports

a/bi/bii = 6. panta 2. punkta a/bi/bii

MS = dalibvalsts abreviatiira

nn = kartas numurs

Pamatojums — Direktivas 2008/68/EK 6. panta 2. punkta a) apakspunkts
BE Belgija

RO-a-BE-1

Temats: 1. klase — Nelieli daudzumi.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 1.1.3.6.

Direktivas pielikuma saturs: Kalnriipniecibas spragstvielu daudzums, ko var
parvadat ar parastu autotransporta lidzekli, saskana ar 1.1.3.6. ierobezots lidz
20 kg.
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Valsts tiesibu akta saturs: Uzpémgjiem, kuru noliktavas atrodas talu no piegades
vietam, var atlaut parvadat ne vairak ka 25 kg dinamita vai jaudigu spragstvielu
un 300 detonatoru ar parastajiem mehaniskajiem transportlidzekliem, ievérojot
nosacfjumus, kurus katra gadijuma atseviski nosaka par spragstvielam atbildigais
dienests.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Article 111 de [’arreté royal du
23 septembre 1958 sur les produits explosifs.

RO-a-BE-2

Temats: Tadu neiztiritu tukSu konteineru parvadajumi, kuros bijusi dazadu klasu
produkti.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 5.4.1.1.6.

Valsts tiesibu akta saturs: Norade parvadajuma dokumenta “neiztiriti tuksi iepa-
kojumi, kuros bijusi dazadu klasu produkti”.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Dérogation 6-97.

Piezimes: Atkapi registréjusi Eiropas Komisija ar 21. numuru (saskana ar Direk-
tivas 94/55/EK 6. panta 10. punktu).

Zaude speku: 2015. gada 30. junija.
RO-a-BE-3
Temats: RO—a—UK-4 pienemsana.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu:

RO-a-BE-4

Temats: atbrivojums no visam ADR prasibam attieciba uz ne vairak ka 1 000
lietotu jonu diimu detektoru parvadajumiem valsts robezas no majsaimniecibam
uz parstrades iekartam Belgija, izmantojot savakSanas punktus, kas paredzéti
damu detektoru selektivas savakSanas scenarija.

Atsauce uz ADR: visas prasibas
Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu:

Valsts tiesibu akta saturs: Jonu dimu detektoru izmanto$ana majsaimniecibas no
radiologiskas kontroles viedokla netick reguléta, ja attieciga dimu detektora tips
ir apstiprinats. Sadu dimu detektoru parvadajumi Iidz to tie3ajiem lietotajiem art
ir atbrivoti no ADR prasibam (skatit 2.2.7.1.2.d)).

Ar Direktivu 2002/96/EK par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem
(EEIA direktiva) ir paredzéta selektiva lietotu diimu detektoru savakSana to
shémas plasu parstradei, un attieciba uz jonu dimu detektoriem — radioaktivo
vielu izpems$anai. Lai istenotu $adu selektivu diimu detektoru savakSanu, tika
izstradats scenarijs, lai rosinatu majsaimniecibas savus izlietotos diimu detektorus
nogadat savakSanas punkta, no kurienes tos vartu nogadat uz parstrades
iekartam, dazreiz izmantojot arT otru savak$anas punktu vai pagaidu glabasanas
vietu.

Savak$anas punktos bils pieejami metala iepakojumi, kuros katra var iepakot lidz
1 000 dimu detektoriem. No Siem punktiem $adu iepakojumu ar dimu detekto-
riem kopa ar citiem atkritumiem var nogadat uz pagaidu glabaSanas vietu vai
parstrades iekartam. Uz iepakojuma biis noradits uzraksts “diimu detektors”.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Selektivas dimu detektoru savaksanas
scenarijs veido dalu no nosacijumiem attieciba uz apstiprinatu instrumentu
aizvakSanu, kas paredzeti karala 2001. gada 20. julija dekréta 3.1.d.2. punkta:
vispargjie noteikumi aizsardzibai pret radiaciju.

Piezimes: ST atkape ir vajadziga, lai varétu Tstenot izlietoto jonu diimu detektoru
selektivo savaksanu.

DE Viacija
RO-a-DE-1

Temats: Vieglo automobilu dalu, kas klasificétas 1.4G grupa, un dazu bistamo
kravu jaukta tipa iepakoSana un ieklauSana jaukta sastava krava (n4).
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Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma 1.1. iedalu: 4.1.10. un 7.5.2.1.

Direktivas pielikuma saturs: Noteikumi par jaukta tipa iepakosanu un icklausanu
jaukta sastava krava.

Valsts tiesibu akta saturs: ANO 0431 un ANO 0503 var ieklaut viena krava ar
dazam bistamam precém (raZojumi, kas saistiti ar vieglo automobilu razoSanu)
konkrétos daudzumos, kuri uzskaititi attiecigaja atbrivojuma. Nedrikst parsniegt
daudzumu 1 000 (salidzinams ar 1.1.3.6.4.).

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung -
GGAV 2002 vom 6.11.2002. (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 28.

Piezimes: Atkariba no vietgja pieprasijuma japaredz atbrivojums, lai nodroSinatu
atru vieglo automobilu rezerves dalu piegadi. Ta ka Sie razojumi ir Joti dazadi, to
glabasana vietgjas remontdarbnicas nav plasi izplatita.

Zaude speku: 2015. gada 30. junija.
RO-a-DE-2

Temats: Atbrivojums no prasibas péc parvadajuma dokumenta un nosititaja
deklaracijas par konkrétiem 1.1.3.6. punkta definétiem bistamo kravu daudz-
umiem (nl).

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK I pielikuma I.1. iedalu: 5.4.1.1.1. un 5.4.1.1.6.
Direktivas pielikuma saturs: Parvadajuma dokumenta saturs.

Valsts tiesibu akta saturs: Visam klasém, izpemot 7. klasi, parvaddjuma doku-
ments nav vajadzigs, ja parvadato kravu daudzums neparsniedz 1.1.3.6. punkta
noraditos daudzumus.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung -
GGAV 2002 vom 6.11.2002. (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 18.

Piezimes: Informaciju, kas sniegta uz iepakojumu mark@uma un etiketem,
uzskata par pietickamu parvadajumiem valsts teritorija, jo parvadajuma doku-
ments ne vienmer ir piemérots attieciba uz vietgjo piegadi.

Atkapi registr&jusi Eiropas Komisija ar 22. numuru (saskana ar Direktivas
94/55/EK 6. panta 10. punktu).

Zaudg speku: 2015. gada 30. junija.
RO-a-DE-3
Temats: M&rfjumu standartu un degvielas stiknu (tuk$u, neiztiritu) parvadasana.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: Noteikumi attieciba uz
ANO numuriem 1202, 1203 un 1223.

Direktivas pielikuma saturs: Iepakosana, markesana, dokumentacija, parvadasanas
instrukcijas un noradijumi par apieSanos, instrukcijas autotransporta Iidzeklu
apkalpem.

Valsts tiesibu akta saturs: Piemérojamo noteikumu un papildnoteikumu specifi-
kacija atkapes piemérosanai; lidz 1 000 1: salidzinami ar tukSiem, neiztiritiem
iepakojumiem; virs 1000 1: atbilstiba konkrétiem noteikumiem attieciba uz
cisternam,; tikai tukSu un neiztiritu iepakojumu parvadasanai.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung -
GGAV 2002 vom 6.11.2002. (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 24.

Piezimes: Saraksts Nr. 7, 38, 38.a.

Zaude speku: 2015. gada 30. junija.

RO-a—DE-5

Temats: Jauktas iepakoSanas atlauja.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 4.1.10.4 MP2.
Direktivas pielikuma saturs: Jauktas iepakoSanas aizliegums.

Valsts tiesibu akta saturs: 1.4.S, 2., 3. un 6.1. klasei; jauktas iepakoSanas atlauja
objektiem 1.4.S klas€ (patronas mazkalibra ieroCiem), aerosoliem (2. klase) un
tiriSanas un apstrades materialiem 3. un 6.1. klas€ (uzskaititi ANO numuri), kas
tirgojami  komplektos jauktajos iepakojumos II iepakojuma grupa un mazos
daudzumos.
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Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung -
GGAV 2002 vom 6.11.2002. (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 21.

Piezimes: Saraksts Nr. 30*, 30.a, 30.b, 30.c, 30.d, 30.e, 30.f, 30.g.
Zaude speku: 2015. gada 30. junija.

DK Danija

RO-a-DK-1

Temats: Tadu iepakojumu vai prick§metu autoparvadajumi, kuros ir bistamu
prec¢u atkritumi vai atliekas un kuri savakti no majsaimniecibam un daziem
uznémumiem, lai tos iznicinatu.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma L.1. iedalu: 2., 3., 4.1., 5.2., 5.4.
un 8.2. dala.

Direktivas pielikuma saturs: Klasifikacijas principi, Tpasi noteikumi, iepakoSanas
noteikumi, mark&Sanas un etiketéSanas noteikumi, parvadajuma dokuments un
apmaciba.

Valsts tiesibu akta saturs: Iek$€jos iepakojumus vai priekSmetus, kuros ir bistamu
precu atkritumi vai atliekas un kuri savakti no majsaimniecibam un daziem
uznémumiem, var iepakot kopa ar€jos iepakojumos. Katra iek$gja iepakojuma
un/vai katra argja iepakojuma saturs nedrikst parsniegt noteiktus masas vai
tilpuma ierobezojumus. Atkapes no noteikumiem attieciba uz klasifikaciju, iepa-
koSanu, mark&Sanu un etiketeSanu, dokumentaciju un apmacibu.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni 2005
om vejtransport af farligt gods, § 4 stk. 3.

Piezimes: Ja bistamo precu atkritumi vai atliekas savaktas no majsaimniecibam
un daziem uzp@mumiem, lai tos iznicinatu, nav iesp&jams veikt precizu klasifi-
kaciju un piemérot visus ADR noteikumus. Sie atkritumi parasti ir iepakojumos,
ko pardod mazumtirdznieciba.

RO-a-DK-2

Temats: lepakotu spragstvielu un iepakotu detonatoru autoparvadajumi ar vienu
un to paSu autotransporta lidzekli.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 7.5.2.2.
Direktivas pielikuma saturs: Noteikumi par jauktu iepakosanu.

Valsts tiesibu akta saturs: Veicot bistamo kravu autoparvadajumus, jaievéro ADR
noteikumi.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Bekendtgyrelse nr. 729 of 15. august
2001 om vejtransport of farligt gods § 4, stk. I.

Piezimes: Parvadajot spragstvielas no to uzglabaSanas vietas uz izmantoSanas
vietu un atpakal, praks€ ir nepiecieSama iesp&ja iepakot tas kopa ar detonatoriem
viena un taja pasa autotransporta lidzekli.

Ja Danijas tiestbu akti par bistamo kravu parvadajumiem tiks groziti, Danijas
iestades Sadus parvadajumus atlaus ar $adiem nosacijumiem:

1) parvada ne vairak ka 25 kg D grupas spragstvielu;
2) parvada ne vairak ka 200 B grupas detonatoru;

3) detonatori un spragstvielas jaiepako atseviski ANO sertificéta iepakojuma
saskana ar noteikumiem Direktiva 2000/61/EK, ar ko groza Direktivu
94/55/EK;

4) attalumam starp iepakojumiem, kuros ir detonatori, un iepakojumiem, kuros ir
spragstvielas, jabiit ne mazakam ka 1 metrs. Sadam attalumam jasaglabajas
pat pec peksnas bremzeSanas. Iepakojumi, kuros ir spragstvielas, un iepako-
jumi, kuros ir detonatori, janovieto ta, lai tos varétu cik iesp&jams atri izkraut
no transportlidzek]a;

5) jaievero visi pargjie noteikumi par bistamo kravu autoparvadajumiem.



2008L0068 — LV — 30.03.2010 — 002.001 — 14

FI Somija
RO—-a-FI-1

Temats: Bistamo kravu parvadajumi noteiktos daudzumos autobusos un zemas
radioaktivitates materialu parvadajumi nelielos daudzumos veselibas apriipes un
pétniecibas noltikos.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma L.1. iedalu: 4.1., 5.4.
Direktivas pielikuma saturs: Iepakojuma noteikumi, dokumentacija.

Valsts tiesibu akta saturs: Bistamo kravu parvadajumi noteiktos daudzumos, kas
neparsniedz 1.1.3.6. punkta noteikto ierobezojumu, ar maksimalo neto svaru, kas
neparsniedz 200 kg, autobusos ir atlauti, neizmantojot parvadajuma dokumentu
un neizpildot visas iepakojuma prasibas. Parvadajot ne vairak ka 50 kg zemas
radioaktivitates materialu, kas paredz&ti veselibas apriipes un pétniecibas nola-
kiem, autotransporta lidzeklis nav jamarke un jaapriko atbilstigi ADR prasibam.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Liikenne- ja viestintdministerion asetus
vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld (277/2002; 313/2003; 312/2005).

Zaudé speku: 2015. gada 30. jlnija.

RO-a-FI-2

Temats: TukSo cisternu apraksts parvadajuma dokumenta.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 5.4.1.1.6.

Direktivas pielikuma saturs: Ipadi noteikumi attiecibd uz tukSiem, neiztiritiem
iepakojumiem, autotransporta Iidzekliem, konteineriem, cisternam, baterijtran-
sportlidzekliem un daudzelementu gazes konteineriem (“MEGC”).

Valsts tiesibu akta saturs: Ja tuksa, neiztirita autocisterna ir parvadatas divas vai
vairakas vielas ar ANO numuru 1202, 1203 un 1223, parvadajuma dokumentos
aprakstu var pabeigt ar vardiem “p&dgja krava” kopa ar tas vielas nosaukumu,
kurai ir viszemaka uzliesmoSanas temperatiira; “TukSa autocisterna, 3, pedgja
krava: ANO 1203 benzins, 117.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Liikenne- ja viestintdministerion asetus
vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld (277/2002; 313/2003).

Zaudg speku: 2015. gada 30. junija.
RO-a-FI-3

Temats: Spragstvielu parvadasanai paredzto transporta vienibu etiketéSana un
markéSana.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 5.3.2.1.1.

Direktivas pielikuma saturs: MarkéSanas noteikumi par visparpienemtu oranzu
paziSanas zimi.

Valsts tiesibu akta saturs: Transporta vienibas (parasti — kravas furgoni), kuras
parvada spragstvielas nelielos daudzumos (maksimalais neto svars — 1 000 kg) uz
akmenlauztuvém un darbu norises vietam, to priekSgala un aizmuguré var
etiketet, izmantojot parauga Nr. 1 paredz&to transporta bistamibas zimi.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Liikenne- ja viestintdministerion asetus
vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld (277/2002; 313/2003).

Zaudg speku: 2015. gada 30. junija.
FR Francija
RO—-a—FR-2

Temats: Tadu atkritumu parvadajumi, kas rodas apriipes nozaré un saistiti ar
infekcijas draudiem, uz kuriem attiecas ANO 3291 un kuru masa neparsniedz
15 kg.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedaJu: A un B pielikums.

Valsts tiesibu akta saturs: Atbrivojums no ADR prasibam attieciba uz tadu atkri-
tumu parvadajumiem, kas rodas apriipes nozaré, var radit infekcijas draudus, uz
kuriem attiecas ANO 3291 un kuru masa neparsniedz 15 kg.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Arreté du 1°" juin 2001 relatif au trans-
port des marchandises dangereuses par route — Article 12.
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RO-a-FR-5

Temats: Bistamu kravu parvadajumi sabiedriskajos pasazieru transportlidzek]os

(18).
Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 8.3.1.
Direktivas pielikuma saturs: Pasazieru un bistamu kravu parvadajumi.

Valsts tiesibu akta saturs: 7. klas€ neietilpstosu bistamu kravu parvadajumi, kuras
atlauts parvadat sabiedriskajos transportlidzeklos ka rokas bagazu: pieméro tikai
tos noteikumus, kas attiecas uz sainu iepakoSanu, markéSanu un etiket€Sanu un
kas noteikti 4.1., 5.2. un 3.4. punkta.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Arrété du 29 mai 2009 relatif au trans-
port des marchandises dangereuses par voies terrestres, annexe I paragraphe
3.1.

Piezimes: Rokas bagaza atlautas tikai tadas bistamas preces, kas paredzgetas
personigai vai profesionalai pasu lietoSanai. Parn€sajamas gazes tvertnes atlautas
pacientiem ar elpoSanas traucgjumiem tada daudzuma, kads vajadzigs vienam
braucienam.

Zaude speku: 2016. gada 29. februari.

RO-a-FR-6

Temats: Pasu veikti bistamu kravu parvadajumi nelielos daudzumos (18).
Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 5.4.1.
Direktivas pielikuma saturs: Pienakums lidzi vest parvadajuma dokumentu.

Valsts tiesibu akta saturs: Uz 7. klasei nepiederosu bistamu kravu pasu veiktiem
parvadajumiem nelielos daudzumos, kas neparsniedz 1.1.3.6. punkta noteiktos
ierobezojumus, neattiecas pienakums lidzi vest 5.4.1. punkta noteikto parvada-
juma dokumentu.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Arrété du 29 mai 2009 relatif au trans-
port des marchandises dangereuses par voies terrestres annexe I, paragraphe
3.2.1.

Zaudé speku: 2016. gada 29. februari.
IE Trija
RO-a—IE-1

Temats: Atbrivojums no ADR 5.4.0. punkta prasibam attieciba uz parvadajuma
dokumentu tadu ADR 3. klases pesticidu parvadasanai, kas uzskaititi 2.2.3.3.
punkta ka FT2 pesticidi (uzliesmoSanas temperatira < 23 °C), un tadu ADR
6.1. klases pesticidu parvadasanai, kas uzskaititi 2.2.61.3. punkta ka T6 pesticidi,
kas ir $kidra veida (uzliesmoSanas temperatira ne mazak ka 23 °C), ja parvada-
jamo bistamo kravu daudzumi neparsniedz ADR 1.1.3.6. punkta noteiktos dau-
dzumus.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 5.4.
Direktivas pielikuma saturs: NepiecieSams parvadajuma dokuments.

Valsts tiestbu akta saturs: Parvad3juma dokuments nav nepiecieSams ADR 3. un
6.1. klases pesticidu parvadasanai, ja parvadajamas bistamas kravas daudzums
neparsniedz ADR 1.1.3.6. punkta noteiktos daudzumus.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Regulation 82(9) of the “Carriage of
Dangerous Goods by Road Regulations 2004”.

Piezimes: Nevajadziga, griti izpildama prasiba $adu pesticidu viet€jiem parvada-
jumiem un piegadei.

RO—-a-IE-2

Temats: Atbrivojums no dazu ADR noteikumu prasibam attieciba uz tadu piro-
tehnikas izstradajumu iepakojumu, markéSanu un etiketéSanu, kam beidzies deri-
guma termin$ un kas klasificéti péc ADR 1. klases kodiem 1.3.G, 1.4.G un 1.4.S,
pieskirot attiecigo vielu identifikacijas numurus ANO 0092, ANO 0093, ANO
0191, ANO 0195, ANO 0197, ANO 0240, ANO 0312, ANO 0403, ANO 0404
vai ANO 0453, un ko parvada mazos daudzumos (mazakos par 1.1.3.6. punkta
noteiktajiem ierobezojumiem) lidz tuvakajai karaspéka dalai to iznicinasanai.
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Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK I pielikuma I.1. iedalu: 1.1.3.6., 4.1., 5.2. un
6.1.

Direktivas pielikuma saturs: Tadu pirotehnikas izstradajumu iznicina$ana, kam
beidzies deriguma termins.

Valsts tiesibu akta saturs: ADR noteikumi par tadu pirotehnikas izstradajumu
iepakojumu, markeSanu un etiketéSanu, kam beidzies deriguma termin$ un kam
pieskirti ANO numuri ANO 0092, ANO 0093, ANO 0191, ANO 0195, ANO
0197, ANO 0240, ANO 0312, ANO 0403, ANO 0404 vai ANO 0453, nogadajot
tos lidz tuvakajai karaspeka dalai, netiek pieméroti, ja ir ieveroti visparigie ADR
iepakojuma noteikumi un parvadajuma dokumenta ir ieklauta papildu informa-
cija. Tas attiecas tikai uz $adu pirotehnikas izstradajumu, kam beidzies deriguma
termins, vietg§jiem parvadajumiem mazos daudzumos lidz tuvakajai karaspeka
dalai to dro$ai iznicinaSanai.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Regulation 82(10) of the “Carriage of
Dangerous Goods by Road Regulations 2004”.

Piezimes: Juras avarijas signalrakeSu, kam beidzies deriguma termins, parvada-
jumi mazos daudzumos, jo ipasi no izpriecu kugu ipaSniekiem un kugu apgada-
tajiem, lidz karaspeka dalam to droSai iznicinasanai ir radijusi gritibas, jo pasi
attieciba uz iepakoSanas prasibam. Atkape paredzEta vietgjiem parvadajumiem
mazos daudzumos (mazakos par 1.1.3.6. punkta noteiktajiem daudzumiem).

RO-a-IE-3

Temats: Atbrivojums no 6.7. un 6.8. paredz€tajam prasibam attieciba uz faktiski
tuks$u, neiztiritu glabasanas cisternu (stacionarai uzglabasanai) parvadajumiem ar
autotransportu, lai tas iztiritu, remontetu, testétu vai nodotu metalliznos.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 6.7. un 6.8.

Direktivas pielikuma saturs: Prasibas attieciba uz cisternu projektésanu, konstruk-
ciju, parbaudi un testéSanu.

Valsts tiesibu akta saturs: Atbrivojums no ADR 6.7. un 6.8. paredzEtajam
prasibam attieciba uz faktiski tukSu, neiztiritu glabasanas cisternu (stacionarai
uzglabasanai telpas) parvadajumiem ar autotransportu, lai tas iztlrTtu, remont&tu,
test€tu vai nodotu metalliznos, ja a) tas daudzums cisternai pievienoto caurul-
vadu, ko ir bijis pietiekosi lietderigi no tas nopemt, ir nopemts; b) cisternai ir
uzstadits piemerots spiedienu samazinoSais varsts, kas darbojas visu parvadajuma
laiku; un c) nemot véra b) apakspunktu ieprieks, cisternas un jebkuru tai pievie-
noto caurulvadu atveres ir noslégtas, ciktal tas ir bijis pietickosi lietderigi, lai
izvairitos no jebkadas bistamas kravas nopliides.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Proposed amendment to “Carriage of
Dangerous Goods by Road Regulations, 2004”.

Piezimes: Sis cisternas izmanto vielu stacionarai uzglabasanai telpas, nevis kravu
parvadasanai. Laika, kad cisternas parved uz citam telpam iztirisanai, remontam
utt., bistamas vielas tajas ir loti mazos daudzumos.

Iepriek$ saskana ar Direktivas 94/55/EK 6. panta 10. punktu.
Zaude speku: 2015. gada 30. junija.
RO-a-IE-4

Temats: Atbrivojums no ADR 5.3., 5.4., 7. un B pielikuma prasibam attieciba uz
dz@rieniem paredzetas gazes balonu parvadajumiem, ja Sos balonus parvada viena
un taja pasa autotransporta lidzekli ar dz€rieniem (kuriem tos izmanto).

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma L.1. iedalu: 5.3., 5.4., 7. un B
pielikums.

Direktivas pielikuma saturs: Autotransporta lidzeklu mark&ums, tajos nepiecie-
Sama dokumentacija un noteikumi attieciba uz transporta aprikojumu un parva-
dajuma darbibam.

Valsts tiesibu akta saturs: Atbrivojums no ADR 5.3., 5.4., 7. un B pielikuma
prasibam attieciba uz dz€rieniem paredz&tas gazes balonu parvadajumiem, ja Sos
balonus parvada viena un taja pasa autotransporta lidzeklT ar dzérieniem (kuriem
tos izmanto).

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Proposed amendment to “Carriage of
Dangerous Goods by Road Regulations, 2004 .
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Piezimes: Galvena darbiba ir tddu dzgrienu iepakojumu piegade, kas nav vielas
atbilstigi ADR, kopa ar attiecigo gazu mazajiem baloniem mazos daudzumos.

Ieprieks saskana ar Direktivas 94/55/EK 6. panta 10. punktu.
Zaudé speku: 2015. gada 30. jlnija.
RO—a—IE-5

Temats: Atbrivojums attieciba uz parvadajumiem Irijas teritorija no konstrukcijas
un test€Sanas prasibam tvertném un no to izmantosanas noteikumiem, kas ietverti
ADR 6.2. un 4.1., 2. klases gazu baloniem un spiediena mucam, kas izmantotas
multimodalajos parvadajumos, tostarp parvadajumos pa juru, ja i) Sie gazes
baloni un spiediena mucas ir konstruttas, testétas un izmantotas saskana ar
IMDG kodeksu; ii) Sos gazes balonus un spiediena mucas atkartoti neuzpilda
Irija, bet faktiski tukSus nogada atpaka] multimodala parvadajuma izcelsmes
valst; un iii) Sos gazes balonus un spiediena mucas piegada viet€ji mazos daudz-
umos.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 1.1.4.2., 4.1. un 6.2.

Direktivas pielikuma saturs: Noteikumi attieciba uz ADR 2. klases gazes balo-
niem un spiediena mucam, ko izmanto multimodalajos parvadajumos, tostarp
parvadajumos pa juru, un So ADR 2. klases gazes balonu un spiediena mucu
konstrukciju un test€Sanu.

Valsts tiesibu akta saturs: 4.1. un 6.2. noteikumus nepieméro 2. klases gazes
baloniem un spiediena mucam, ja i) Sie gazes baloni un spiediena mucas ir
konstrugtas un testStas saskana ar /IMDG kodeksu; ii) Sos gazes balonus un
spiediena mucas izmanto saskana ar /MDG kodeksu; iii) Sie gazes baloni un
spiediena mucas ir nogadatas sanémé&jam ar multimodalo parvadajumu, tostarp
parvadajumu pa juru; iv) So gazes balonu un spiediena mucu piegadi no multi-
modala parvadajuma (kas minéts iii)) sanéméja galigajam paterétajam veic tikai
viena parvadajuma brauciena, ko pabeidz taja pasa diena; v) valsts teritorija Sos
gazes balonus un spiediena mucas atkartoti neuzpilda, bet faktiski tuksas nogada
atpaka] multimodala parvadajuma (kas min@ts iii)) izcelsmes valst; un vi) Sos
gazes balonus un spiediena mucas piegada vietgji valsts teritorija mazos daudz-
umos.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Proposed amendment to “Carriage of
Dangerous Goods by Road Regulations, 2004 .

Piezimes: Sajos balonos un spiediena mucas esofo gazu specifikdcija ir tada,
kadu to pieprasa galigie patérétaji, tade] tie ir jaimporté no regioniem, kas ir
arpus ADR darbibas regiona. Péc izlietosanas $ie faktiski tuksie baloni un spie-
diena mucas ir janogada atpaka] izcelsmes valsti, lai tos atkartoti uzpilditu ar
ipadi noteiktdm gdzém — tos nedrikst atkartoti uzpildit Irija vai kada no ADR
darbibas regiona dalam. Lai gan tie neatbilst ADR noteikumiem, tie atbilst IMDG
kodeksam un ir apstiprinati saskana ar to. Multimodalos parvadajumus, kas sakas
arpus ADR darbibas regiona, ir paredzéts pabeigt importétaja telpas, no kurienes
tas piegada Sos balonus un spiediena mucas galigajam paterétajam, veicot
vietgjos parvadajumus mazos daudzumos Trijas teritorija. Sie parvadajumi Trijas
teritorija biitu ietverami Direktivas 94/55/EK grozitaja 6. panta 9. punkta.

Zaudg speku: 2015. gada 30. junija.
LT Lietuva

RO—a-LT-1

Temats: RO—a—UK-6 pienemsana.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2000 m. kovo 23 d. nutarimas Nr. 337 “Dél pavojingy kroviniy vezimo keliy
transportu Lietuvos Respublikoje” (Valdibas 2000. gada 23. marta Lémums
Nr. 337 par bistamo kravu autoparvadajumiem Lietuvas Republika).

Zaude speku: 2015. gada 30. junija.
UK Apvienota Karaliste
RO-a-UK-1

Temats: Dazu tadu priekSmetu parvadajumi, kuri rada mazu radioaktivu apdrau-
dgjumu, pieméram, pulkstenu, rokas pulkstenu, dimu detektoru, kabatas
kompasu parvadajumi (E1).

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: Lielaka dala ADR
prasibu.
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Direktivas pielikuma saturs: Prasibas par 7. klases materidlu parvadajumiem.

Valsts tiesibu akta saturs: Dazu tadu komercrazojumu pilnigs atbrivojums no
valsts tiesibu aktu noteikumiem, kuros ir ierobezots daudzums radioaktiva mate-
ridla. (Spidosa ierice, kas paredz&ta valkaSanai cilvékam; katra autotransporta
lidzekli vai dzelzcela vagona ne vairak ka 500 diimu detektori lietoSanai sadzive
ar individualo aktivitati, kas neparsniedz 40 kBq; vai katra autotransporta IidzeklIt
vai dzelzcela vagona ne vairak ka piecas gazveida tritija gaismas ierices ar
individualo aktivitati, kas neparsniedz 10 GBq).

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: The Radioactive Material (Road Trans-
port) Regulations 2002: Regulation 5(4)(d). The Carriage of Dangerous Goods
and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation
3(10).

Piezimes: ST atkape ir Tstermina pasakums, kas vairs nebiis vajadzigs, kad lidzigi
Starptautiskas Atomenergijas agentiiras (“/4EA ") noteikumu grozijumi bus iestra-
dati ADR.

RO-a-UK-2

Temats: Atbrivojums no prasibas par parvadajuma dokumenta nepiecieSamibu
daziem bistamu kravu (kas neietilpst 7. klas€) daudzumiem, ka definéts
1.1.3.6. punkta (E2).

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 1.1.3.6.2 un 1.1.3.6.3.

Direktivas pielikuma saturs: Atbrivojumi no dazam prasibam par konkrétiem
daudzumiem transporta vieniba.

Valsts tiesibu akta saturs: Parvadajuma dokuments nav vajadzigs ierobezotiem
daudzumiem, iznemot gadijumus, kad tie ietilpst lieclaka krava.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: The Carriage of Dangerous Goods and
Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 3(7)(a).

Piezimes: Sis atbrivojums attiecas uz parvadajumiem valsts teritorija, ja parvada-
juma dokuments ne vienmer ir piemé&rots, kad notiek vietgja piegade.

Zaude speku: 2015. gada 30. junija.
RO-a-UK-3

Temats: Atbrivojums no prasibas autotransporta lidzeklus, ar ko parvada mate-
ridlus ar zemu radioaktivitati, aprikot ar ugunsdzéSanas iericém (E4).

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 8.1.4.

Direktivas pielikuma saturs: Prasiba, lai autotransporta lidzekli biitu aprikoti ar
ugunsdzgSanas iericém.

Valsts tiesibu akta saturs: Tiek atcelta prasiba parvadat ugunsdzeéSamos aparatus,
ja tiek parvadati tikai iepakojumi, uz kuriem attiecas iznémumi (ANO 2908,
2909, 2910 un 2911).

Ierobezo prasibas gadijumos, ja parvada tikai nelielu skaitu iepakojuma.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: The Radioactive Material (Road Trans-
port) Regulations 2002: Regulation 5(4)(d).

Piezimes: Praksé ugunsdz€$anas aprikojumu nav pieméroti vest lidzi, veicot
parvadajumus, uz kuriem attiecas ANO 2908, 2909, 2910, ANO 2911 un
kurus biezi veic mazi autotransporta lidzekli.

RO-a-UK-4
Temats: Precu izplatiSana iek$€ja iepakojuma mazumtirgotdjiem vai lietotdjiem
(iznemot tas, kas atbilst 1., 4.2., 6.2. un 7. klasei) no viet€jas piegades noliktavas

mazumtirgotdjiem vai lietotdjiem un no mazumtirgotdjiem tieSajiem lietotajiem
(N1).

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 6.1.
Direktivas pielikuma saturs: Iepakojumu konstrukcijas un testéSanas prasibas.

Valsts tiesibu akta saturs. Uz iepakojumiem nav jabiit RID/ADR vai ANO zimei,
tiem nav jabut arT neka citadi mark&tiem, ja tajos ir preces, ka noteikts 3. grafika.
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Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: The Carriage of Dangerous Goods and
Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 7(4)
and Regulation 36 Authorisation Number 13.

Piezimes: ADR prasibas nav piemérotas parvadajuma peédgjiem posmiem no
piegades noliktavas mazumtirgotajam vai lietotdjam vai no mazumtirgotaja
tiesajam lietotajam. STs atkapes mérkis ir atlaut izplafit pre¢u ieksgjas tvertnes
mazumtirdznieciba ka vietgja piegades cikla pedgja posma bez argja iepakojuma.

RO-a-UK-5

Temats: Atlaut 1.1.3.6.3. punkta tabula noraditas 1. klases 1. un 2. kategorijas
precém atSkirigus “maksimalos kop&jos daudzumus viena transporta vieniba”
(N10).

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK I pielikuma I.1. iedalu: 1.1.3.6.3. un 1.1.3.6.4.

Direktivas pielikuma saturs: Atbrivojumi, kas saistiti ar daudzumiem, ko parvada
viena transporta vieniba.

Valsts tiesibu akta saturs: Ieklauti noteikumi par atbrivojumiem ierobezotu
daudzumu un jaukta sastava spragstvielu kravam.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Carriage of Explosives by Road Regu-
lations 1996, reg. 13 and Schedule 5; reg. 14 and Schedule 4.

Piezimes: Atlaut dazadus daudzuma ierobeZojumus un jaukta sastava kravu reizi-
nasanas koeficientus 1. klases precém, proti, “50” 1. kategorijai un “500” 2.
kategorijai. Jaukta sastava kravu aprékinasanai reizinasanas koeficients 1. trans-
porta kategorijai ir “20” un 2. transporta kategorijai — “2”.

Iepricks Direktivas 94/55/EK 6. panta 10. punkta.

RO-a-UK-6

Temats: Tadu spragstosu priekSmetu maksimala tira svara palielinagjums, kas
pielaujami EX/II transportlidzeklos (N13).

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK I pielikuma I.1. iedalu: 7.5.5.2.

Direktivas pielikuma saturs: Parvadato spragstvielu un spragstoSu priekSmetu
daudzuma ierobezojumi.

Valsts tiesibu akta saturs: Parvadato spragstvielu un spragstosu priekSmetu
daudzuma ierobezojumi.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Carriage of Explosives by Road Regu-
lations 1996, reg. 13, Schedule 3.

Piezimes: Apvienotas Karalistes tiesibu aktos II tipa transportlidzekliem 1.1.C,
1.1.D, 1.1.E un 1.1.J savietojamibas grupa atlautais maksimalais tirais svars ir
5000 kg.

Daudzi 1.1.C, 1.1.D, 1.1.E un 1.1.J klases priek§meti, ko parvada Eiropa, ir lieli
vai apjomigi, un to garums parsniedz 2,5 metrus. Galvenokart tie ir spragstosi
priekSmeti militaram vajadzibam. EX/III transportlidzeklu konstrukcijas ierobezo-
jumu dg] (noteikts, ka tiem jabut slégtiem transportlidzekliem) §adus priekSmetus
ir loti griiti iekraut un izkraut. Lai brauciena sakuma un beigas veiktu iekrausanu
un izkrausanu, daziem priekSmetiem vajadzigas specializétas iekrausanas un
izkrauSanas ierices. Praksé §adas ierices tiek lietotas reti. Apvienotaja Karaliste
ekspluatacija ir maz EX/III transportlidzeklu, un nozarei rastos lielas gritibas, ja
noteiktu, ka papildus jauzbivé specializétie EX/III transportlidzekli $ada veida
spragstvielu parvadajumiem.

Apvienotaja Karalisté spragstvielas militaram vajadzibam galvenokart parvada
komercparvadataji, un tadgjadi tie nevar izmantot priekSrocibas, kas izriet no
pamatdirektiva noteikta atbrivojuma attieciba uz militarajiem autotransporta I1dz-
ekliem. Lai parvarétu So problému, Apvienotaja Karalisteé vienmer ir bijis atlauts
parvadat lidz 5 000 kg $adu priek§metu ar EX/II transportlidzekliem. Pasreizgjais
ierobezojums ne vienmér ir pietickams, jo prickSmeta var but vairak neka
1 000 kg spragstvielas.

Kops 1950. gada notikusi tikai divi starpgadijumi (abi XX gadsimta 50. gados),
kad spragusas spragstvielas, kuru svars parsniedz 5 000 kg. Starpgadijumus izrai-
sija riepu aizdegSanas, un parkarsuSas izplides sistémas d€| aizdegas kravas
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parsegs. Ugunsgréks biitu vargjis izcelties arl tad, ja krava biitu bijusi mazaka.
Sajos negadijumos nebija ne bojagajuso, ne ievainoto.

Empiriska pieredze pierada, ka pareizi iepakoti spragstosi priekSmeti nevarétu
spragt, pieméram, autotransporta lidzeklu sadursmes dgl. Pieradijumi no milita-
rajiem zinojumiem un no izmégindjumu datiem par rakesu triecientestiem pierada
— lai kapsulas uzspragtu, trieciena atrumam japarsniedz atrums, ko rada 12 metru
kritiena tests.

Paslaik speka esosais droSibas standarts netiktu ietekméts.

RO-a-UK-7

Temats: Atbrivojums no uzraudzibas prasibam maziem konkrétu 1. klases precu
daudzumiem (N12).

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 8.4. un 8.5. S1(6).

Direktivas pielikuma saturs: Uzraudzibas prasibas transportlidzekliem, kas
parvada konkr€tus bistamo kravu daudzumus.

Valsts tiesibu akta saturs: Paredz dro$as novietoSanas un uzraudzibas iekartas, bet
nenosaka, ka konkrétas 1. klases kravas jauzrauga vienmér, ka tas noteikts ADR
8.5. S1(6).

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations 1996, reg. 24.

Piezimes: ADR uzraudzibas prasibas ne vienmer ir lietderigas valsts méroga.
Zaude speku: 2015. gada 30. junija.
RO-a-UK-8

Temats: Ierobezojumu mazinasana attieciba uz jaukta sastava spragstvielu kravu
parvadajumiem un spragstvielu parvadajumiem kopa ar citam bistamam kravam
vagonos, transportlidzeklos un konteineros (N4/5/6).

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedaJu: 7.5.2.1. un 7.5.2.2.
Direktivas pielikuma saturs: Ierobezojumi dazu veidu jaukta sastava kravam.

Valsts tiesibu akta saturs: Valsts tiesibu akti ir mazak ierobezojosi attieciba uz
jaukta sastava spragstvielu kravam, ja §adus kravu parvadajumus var veikt bez
riska.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations 1996, Regulation 18.

Piezimes: Apvienota Karaliste vélas atlaut dazas atkapes noteikumos par spragst-
vielu parvadajumiem kopa ar citam spragstvielam un spragstvielu parvadajumiem
kopa ar citam bistamajam kravam. Vis@s novirzés biis noteikts ierobezots vienas
vai vairaku kravas sastavdaJu daudzums, un tas atlaus tikai tad, ja “veikti visi
praktiski iesp&amie pasakumi, lai novérstu to, ka spragstvielas nonak saskaré ar
jebkadam s$adam precém vai citadi tas apdraud, vai pasas tiek apdraudétas”.

Atkapju pieméri, kuras Apvienota Karaliste, iespgjams, veElesies atlaut:

1. Spragstvielas, kuram pieskirts ANO klasifikacijas numurs 0029, 0030, 0042,
0065, 0081, 0082, 0104, 0241, 0255, 0267, 0283, 0289, 0290, 0331, 0332,
0360 vai 0361, drikst parvadat taja paSa transportlidzekli, kura parvada
bistamas kravas, kuram pieskirts ANO klasifikacijas numurs 1942. Parvada-
Sanai atlauto ANO 1942 daudzumu ierobezo, uzskatot to par 1.1.D spragst-
vielu.

2. Spragstvielas, kuram pieskirts ANO klasifikacijas numurs 0191, 0197, 0312,
0336, 0403, 0431 vai 0453, drikst parvadat viena transportlidzekli kopa ar 2.
transporta kategorijas bistamajam kravam (izgpemot uzliesmojoSas gazes,
infekciozas vielas un toksiskas vielas) vai 3. transporta kategorijas bistamajam
kravam, vai jebkadu $o kravu kombinaciju, ja kopgja 2. transporta kategorijas
bistamo kravu kop&ja masa vai tilpums neparsniedz 500 kg vai litrus un $adu
spragstvielu kopgjais tirais svars neparsniedz 500 kg.

3. Spragstvielas, kas ietilpst 1.4.G kategorija, drikst parvadat viena transportli-
dzekli ar 2. transporta kategorijas viegli uzliesmojosiem Skidrumiem un gazém
vai 3. transporta kategorijas neuzliesmojo$am, netoksiskam gazém, vai
jebkadu So vielu kombinaciju, ja, saskaitot kopa, bistamo kravu masa vai
tilpums neparsniedz 200 kg vai litrus un spragstvielu kopgja tira masa nepars-
niedz 20 kg.
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4. Spragstosus priekSmetus, kuriem pieskirts ANO klasifikacijas numurs 0106,
0107 vai 0257, drikst parvadat kopa ar D, E vai F savietojamibas grupas
spragstosiem priekSmetiem, kuru sastavdalas tie ir. Kopgjais spragstvielu
daudzums ar ANO numuru 0106, 0107 vai 0257 neparsniedz 20 kg.

RO-a-UK-9

Temats: Alternativa oranzajam paziSanas zimém, ar ko norada uz maziem radio-
akttvu materialu stitfjumiem mazos autotransporta lidzek]os.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 5.3.2.

Direktivas pielikuma saturs: Prasiba piestiprinat oranzas paziSanas zimes pie
maziem autotransporta lidzekliem, kas parvada radioaktivus materialus.

Valsts tiesibu akta saturs: Atlauj visas atkapes, kas apstiprinatas saskana ar $o
procediiru. Pieprasita atkape:

Transportlidzekli vai nu:

a) jaapzimé ar transporta bistamibas zimi saskana ar piemérojamajiem ADR
5.3.2. punkta noteikumiem; vai ari

b) attieciba uz autotransporta lidzekliem, kas parvada ne vairak ka desmit iepa-
kojumus, kuros ir materiali, kas nav skaldmateriali, vai kuros ir skaldmateriali,
iznemot radioaktivus materialus, un ja So iepakojumu transporta indeksu
summa neparsniedz 3, tiem var alternativi piestiprinat pazinojumu, kas atbilst
valsts tiestbu akta prastbam.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: The Radioactive Material (Road Trans-
port) Regulations 2002 Regulation 5(4)(d).

Piezimes:

Pamatojums — Direkfivas 2008/68/EK 6. panta 2. punkta b) apakSpunkta i)
punkts

BE Belgija
RO-bi—-BE-1

Temats: Parvadajumi raZoSanas vietu tie$a tuvuma, tostarp parvadajumi pa
koplietosanas celiem.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: A un B pielikums.
Direktivas pielikuma saturs: A un B pielikums.

Valsts tiestbu akta saturs: Atsauces attiecas uz dokumentaciju, iepakojumu
etiketém un mark&umu un autovaditaja apliecibu.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Dérogations 2-89, 4-97 et 2-2 000.
Piezimes: Bistamas kravas parvada no vienam telpam uz citam.

— 2.-89. atkape: koplietoSanas automagistrales $kérsosana (iepakotas kimiskas
vielas),

— 4.-97. atkape: 2 km attalums (Guguna lietni 600 °C temperatiird),

— 2.-2000. atkape: aptuveni 500 m attalums (vidgjas kravnesibas konteiners
(“IBC”), PG 11, I11, 3., 5.1, 6.1., 8. un 9. klase).

RO-bi-BE-3
Temats: Autovaditaju apmaciba.

ANO 1202, 1203 un 1223 vietgjie parvadajumi iepakojumos un cisternas
(Belgija, 75 km radiusa ap juridiskas adreses vietu).

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma 1.1. iedalu: 8.2.
Direktivas pielikuma saturs:
Apmacibas struktiira:

1) macibu iepakojumi;



2008L0068 — LV — 30.03.2010 — 002.001 — 22

2) macibu cisterna;
3) 1pasa apmaciba Cl 1;
4) ipasa apmaciba CI 7.

Valsts tiesibu akta saturs: Definicijas — aplieciba — izdoSana — dublikati — der-
guma termins un ta pagarindjums — kursu un eksamenu organizéSana — atkapes —
sankcijas — nobeiguma noteikumi.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Tiks noradita turpmakajos noteikumos.

Piezimes: lerosinats veikt sakotngjo apmacibu, péc tas ir eksamens, kura
parbauda tikai ANO 1202, 1203 un 1223 parvadajumus iepakojumos un cisternas
75 km radiusa ap juridiskas adreses vietu; apmacibas ilgumam jaatbilst ADR
prasibam; p&c pieciem gadiem autovaditadjam japiedalas pilnveides apmaciba un
jakarto eksamens; aplieciba norada “ANO 1202, 1203 un 1223 parvadajumi
valsts teritorija atbilstigi Direktivas 2008/68/EK 6. panta 2. punktam”.

Zaudg speku: 2015. gada 30. junija.
RO-bi-BE-4

Temats: Bistamo kravu parvadajumi cisternas, lai min&tas kravas iznicinatu sade-
dzinot.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma 1.1. iedalu: 3.2.

Valsts tiesibu akta saturs: Pielaujot atkapi no tabulas 3.2., ar ipaSiem nosaciju-
miem atlauts lietot cisternkonteineru ar cisternas kodu L4BH cisternas L4DH
vietd, lai parvadatu $kidrumus, kas reagé ar Gdeni, toksiskas vielas, III, ja nav
noradits citadi.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Dérogation 01 - 2002.

Piezimes: Sos noteikumus drikst izmantot tikai attieciba uz bistamu atkritumu
parvadajumiem maza attaluma.

Zaudg speku: 2015. gada 30. junija.
RO-bi-BE-5
Temats: Atkritumu nogadasana uz atkritumu apglabasanas uzpémumiem.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma L.1. iedalu: 5.2., 5.4., 6.1.
(ieprieksgjie noteikumi: AS, 2X14, 2X12).

Direktivas pielikuma saturs: Klasifikacija, markéSana un prasibas attieciba uz
iepakojumu.

Valsts tiesibu akta saturs: Ta vieta, lai klasificétu atkritumus saskana ar ADR,
atkritumi ir iedaliti dazadas grupas (viegli uzliesmojosi $kidinataji, krasas, skabes,
baterijas utt.), lai izvairitos no bistamam reakcijam viena grupa. Prasibas attieciba
uz iepakojuma konstrukciju ir mazak ierobezojosas.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Arreté royal relatif au transport des
marchandises dangereuses par route.

Piezimes: Sos noteikumus drikst izmantot atkritumu nogadasanai mazos daudz-
umos uz to apglabasanas uzgpeémumiem.

Zaude speku: 2015. gada 30. junija.
RO-bi-BE-6

Temats: RO-bi—SE-5 pienemsana.
Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu:
Zaudg speku: 2015. gada 30. junija.
RO-bi-BE-7

Temats: RO-bi—SE-6 pienemsana.
Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu:
Zaude speku: 2015. gada 30. junija.
RO-bi-BE-8

Temats: RO-bi—-UK-2 pienemsana.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu:
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Zaudé speku: 2015. gada 30. jlnija.

DE Vacija

RO-bi—-DE-1

Temats: AtteikSanas no dazam noradém parvadajuma dokumenta (n2).
Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK I pielikuma I.1. iedalu: 5.4.1.1.1.
Direktivas pielikuma saturs: Parvadajuma dokumenta saturs.

Valsts tiesibu akta saturs: Visam klasém, iznemot 1. (izgemot 1.4.S), 5.2. un 7.
klasi,

parvadajuma dokumenta nav vajadziga norade:

a) attieciba uz vietgjo piegadi — par kravas sapémgju (iznemot gadijumus, kad
krava ir pilna un kad brauc pa zinamu marSrutu);

b) ja nepiem&ro 1.1.3.6. punktu un ja autotransporta lidzeklis atbilst visiem A un
B pielikuma noteikumiem — par iepakojumu apjomu un veidiem;

c) tuksam, neiztiritam tvertném pietiekams ir parvadajuma dokuments par pedgjo
kravu.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung -
GGAV 2002 vom 6.11.2002. (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 18.

Piezimes: Attiecigajam satiksmes veidam nebiis praktiski piemérot visus notei-
kumus.

Eiropas Komisija ir registr&jusi $o atkapi ar 22. numuru (saskapa ar Direktivas
94/55/EK 6. panta 10. punktu).

RO-bi-DE-2

Temats: 9. klases PCB piesarnojoso vielu parvadajumi bez taras.
Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK I pielikuma L.1. iedalu: 7.3.1.
Direktivas pielikuma saturs: Parvadajumi bez taras.

Valsts tiesibu akta saturs: Atlauja veikt parvadajumus bez taras autotransporta
lidzeklu mainamajas kravas kast€s vai konteineros, kas ir hermétiski noslegti, lai
butu skidrumu vai puteklu necaurlaidigi.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung -
GGAV 2002 vom 6.11.2002. (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 11.

Piezimes: 11. atkape bija speka lidz 31.12.2004.; no 2005. gada tie pasi notei-
kumi ADR un RID.

Skatit arT daudzpus€jo noligumu M137.

Saraksts Nr. 4*.

Zaude speku: 2015. gada 30. junija.

RO-bi-DE-3

Temats: Iepakotu bistamo atkritumu parvadajumi.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK I pielikuma I.1. iedalu: 1. lidz 5.
Direktivas pielikuma saturs: Klasifikacija, iepakojums un markésana.

Valsts tiestbu akta saturs: 2. Iidz 6.1., 8. un 9 klase: bistamo atkritumu jaukta
iepakosana un parvadasana iepakojumos un vidgjas kravnesibas konteineros
(IBC); atkritumiem jabut iepakotiem ieks€jos iepakojumos (ka tie savakti) un
sadalitiem 1pasas atkritumu grupas (izvairiSanas no bistamam reakcijam viena
atkritumu grupa); Tpasu rakstisku noradfjumu izmantoSana attiectba uz atkritumu
grupam un izmantoSana par pavadzimi; sadzives un laboratoriju atkritumu savak-
Sana utt.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung -
GGAV 2002 vom 6.11.2002. (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 20.

Piezimes: Saraksts Nr. 6*.
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DK Danija

RO-bi-DK-1

Temats: ANO 1202, 1203, 1223 un 2. klase — bez parvadajuma dokumenta.
Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK I pielikuma I.1. iedalu: 5.4.1.

Direktivas pielikuma saturs: Vajadzigs parvadajuma dokuments.

Valsts tiesibu akta saturs: Piegades vajadzibam parvadajot 3. klases, ANO 1202,
1203 un 1223 mineralellas produktus un 2. klases gazes (kravu piegada diviem
vai vairak sap€méjiem un savac atpakal nosiititas preces lidzigas situacijas),
parvadajuma dokuments nav vajadzigs, ja rakstiskos noradijumos papildus
ADR noteiktajai informacijai ir informacija par ANO numuru, nosaukumu un
klasi.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Bekendtgorelse nr. 729 af 15/08/2001
om vejtransport af farligt gods.

Piezimes: lemesls, kadg|] vajadziga iepriekSminéta valsts atkape, ir elektronisko
iekartu attistiba, kas lauj, pieméram, naftas uznémumiem lietot $adas iekartas, lai
autotransporta lidzekliem pastavigi parraiditu informaciju par klientiem. Ta ka
parvadajuma sakuma $1 informacija nav pieejama un to nosiita autotransporta
lidzeklim brauciena laika, tad pirms parvaddajuma uzsakSanas nav iesp&jams
noformét parvadajuma dokumentus. Sadi parvadajumi notiek ierobezota teritorija.

Uz Daniju attiecas atkape no lidziga noteikuma saskana ar Direktivas 94/55/EK
6. panta 10. punktu.

Zaudg speku: 2015. gada 30. junija.
RO-bi-DK-2
Temats: RO-bi—SE-6 pienemsana.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni 2005
om vejtransport af farligt gods, ar grozijumiem.

RO-bi-DK-3
Temats: RO-bi-UK-1 piepemsana.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni 2005
om vejtransport af farligt gods, ar grozijumiem.

Zaud@ speku: 2015. gada 30. junija.
EL Griekija
RO-bi-EL-1

Temats: Atkape no droSuma prasibam piestiprinatam cisternam (autocisternam),
kas registrétas 1idz 2001. gada 31. decembrim, attieciba uz dazu kategoriju
bistamo kravu viet€jiem parvadajumiem vai parvadajumiem mazos daudzumos.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 1.6.3.6., 6.8.2.4.2.,
6.82.43., 68244, 68245, 6821.17.-6.8.2.1.22., 6.8.2.1.28., 6.8.2.2.,
6.8.2.2.1., 6.8.2.2.2.

Direktivas pielikuma saturs: Konstrukcijas, aprikojuma, tipa apstiprinajuma,
parbauzu un testu prasibas un mark@uma prasibas attieciba uz piestiprinatam
cisternam (autocisternam), demontgjamam cisternam un cisternam, un mainamam
tvertnu kravas kastém, kuru korpuss izgatavots no metalu materialiem, un attie-
ciba uz baterijtransportlidzekliem un MEGC.

Valsts tiesibu akta saturs: Parejas noteikums: piestiprinatas cisternas (autocis-
ternas), demont€jamas cisternas un cisternas, kas pirmoreiz registrétas Griekija
laikposma no 1985. gada 1. janvara Iidz 2001. gada 31. decembrim, var lietot
lidz 2010. gada 31. decembrim. Sis parejas noteikums attiecas uz autotransporta
lidzekliem, ar ko veic $adu bistamu materialu parvadajumus (ANO: 1202, 1268,
1223, 1863, 2614, 1212, 1203, 1170, 1090, 1193, 1245, 1294, 1208, 1230, 3262,
3257). Tas paredzets attieciba uz parvadajumiem mazos daudzumos vai vietgjiem
parvadajumiem ar autotransporta lidzekliem, kuri registréti iepriek$ minétaja laika
posma. Sis parejas noteikums biis speka attieciba uz autocisternam, kas attiecigi
pielagotas saskana ar $adiem nosacTjumiem.

1. ADR punkti parbaudém un testiem: 6.8.2.4.2., 6.8.2.4.3., 6.8.2.4.4., 6.8.2.4.5.
(ADR 1999: 211 151, 211 152, 211 153, 211 154).
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2. Minimalais korpusa biezums cisternam, kam korpusa nodalfjuma ietilpiba ir
lidz 3 500 litriem, ir 3 mm un cisternam, kuru nodalfjumu ietilpiba ir lidz
6 000 litriem, — vismaz 4 mm mazleggta terauda neatkarigi no nodalijumu tipa
un biezuma.

3. Ja izmantots aluminijs vai cits metals, cisternam jaatbilst biezuma prasibam un
citam tehniskajam specifikacijam, kas izriet no ras€jumiem, kurus apstiprina-
jusi tas valsts vietéja iestade, kura tas bija registrétas ieprieks. Ja ras€jumu
nav, cisternam jaatbilst 6.8.2.1.17. (211 127) prasibam.

4. Cisternam jaatbilst prasibam, kas noteiktas punkta ar papildnumuru 211 128.,
6.8.2.1.28. (211 129) 6.8.2.2. punkta ar 6.8.2.2.1. un 6.8.2.2.2. apak$punktu
(211 130, 211 131).

Precizak, autocisternas, kuru masa ir mazaka neka 4 tonnas un kuras izmanto
vienigi dizeldegvielas (ANO 1202) vietgjiem parvadajumiem, un kuras pirmo
reizi registrétas 1idz 2002. gada 31. decembrim, un kuru korpusa biezums ir
mazaks neka 3 mm, var lietot vienigi tad, ja tas parveidotas saskana ar 211
127. (5)b4. (6.8.2.1.20.) punktu ar papildnumuru.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Teyvikés [lpodiaypopés kotaokevig,
elomhiopuod kai eAéyywv TV delouevady UETOPOPOS CUYKEKPIUEVMYV KOTHYOPIHV
EMKIVOOVQV EUTOPEDUGTOV Y10, TOOEPES deloueves (oynuata-0eCoieves), amoov-
vappoloyodueves deauevés mov Ppickovior oe kvklopopio (Konstrukcijas, apri-
kojuma, parbauzu un testu prasibas attieciba uz ekspluatacija esosam piestipri-
natam cisternam (autocisternam), dazu kategoriju bistamam kravam).

RO-bi-EL-2

Temats: Atkape no bazes autotransporta lidzek]u konstrukcijas prasibam attieciba
uz autotransporta lidzekliem, kas paredzeti bistamo kravu viet€jiem parvadaju-
miem un kas pirmoreiz registréti Iidz 2001. gada 31. decembrim.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK I pielikuma I.1. iedalu: 2001. gada ADR: 9.2.,
9.23.2,9.23.3.

Direktivas pielikuma saturs: Bazes autotransporta lidzeklu konstrukcijas prasibas.

Valsts tiesibu akta saturs: Atkape attiecas uz autotransporta lidzekliem, kas pare-
dzeti bistamo kravu (ANO kategorija 1202, 1268, 1223, 1863, 2614, 1212, 1203,
1170, 1090, 1193, 1245, 1294, 1208, 1230, 3262 un 3257) vietgjiem parvada-
jumiem un kas pirmoreiz registréti lidz 2001. gada 31. decembrim.

IepriekSmingtajiem autotransporta lidzekliem jaatbilst Direktivas 94/55/EK B
pielikuma 9. (9.2.1. lidz 9.2.6.) prasibam ar $adiem izp€mumiem.

Atbilstiba 9.2.3.2. prasibam vajadziga tikai tad, ja autotransporta lidzekla razotajs
to aprikojis ar pretblok&Sanas bremzu sistému; autotransporta lidzeklim ir jabtit
aprikotam ar 9.2.3.3.1. definéto nepartraukto bremzgSanas sistému, bet atbilstiba
9.2.3.3.2. un 9.2.3.3.3. nav obligata.

Elektriba tahografam janodroSina caur drosibas barjeru, kas savienota tiesi ar
akumulatoru (papildnumurs 220 514), un elektroiekartai mehanismam, ar ko
paredz@ts pacelt asi, jabiit uzstaditai taja vieta, kur to sakotn&ji uzstadijis auto-
transporta lidzekla razotdjs, un tai jaatrodas piemérota noslégta aizsargkorpusa
(papildnumurs 220 517).

Konkréti autocisternam, kuru maksimala masa ir mazaka neka 4 tonnas un ar
kuram paredzéts veikt kurinamas dizeldegvielas (ANO 1202) vietgjos parvada-
jumus, jaatbilst 9.2.2.3.; 9.2.2.6. 9.2.4.3. un 9.2.4.5. prasibam, bet ne obligati
pargjo punktu prasibam.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Teyvikéc Ilpooioypopéc 1oy kvrlo-
POPOOLVIOV OYNUATWV TOL OIEVEPYOLY EOVIKES UETOPOPES OPICUEVDY KOTHYOPLOV
emrvovvay gumopevudrov (Tehniskas prasibas jau lietoSana esoSiem transportli-
dzekliem, kas paredzeti dazu kategoriju bistamo kravu viet€jiem parvadajumiem).

Piezimes: Salidzinot ar jau registréto autotransporta lidzeklu kopg€jo skaitu,
iepriek§minéto transportlidzeklu ir maz, turklat tie ir paredzeti tikai vietgjiem
parvadajumiem. Pieprasitas atkapes veids, attiecigo autotransporta Iidzeklu
mazais skaits un parvadajamas kravas veids nerada celu satiksmes drosibas
problémas.
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ES Spanija

RO-bi—-ES-2

Temats: Ipasa iekarta beztidens amonjaka piegadei.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK I pielikuma I.1. iedalu: 6.8.2.2.2.

Direktivas pielikuma saturs: Lai argjo detalu (caurules, sanu noslégierices) boja-
juma gadijuma izvairitos no jebkadiem satura zudumiem, iek§€jam noslégvarstam
un ta pamatnei jablt aizsargatiem pret vitnes norausanas risku argjas ietekmes
rezultata vai tiem jabut konstrutiem ta, lai izvairitos no $adas ietekmes. Uzpildes
un iztukSoSanas iericem (tostarp atlokiem vai vitnu savienojumiem) un aizsarg-
vaciniem (ja tie ir) jabut nodrosinatiem pret jebkuru nejausu atvérSanos.

Valsts tiesibu akta saturs: Cisternas, ko izmanto lauksaimniecibas vajadzibam
beziidens amonjaka piegadei un pielietoSanai un kas nodotas ekspluatacija lidz
1997. gada 1. janvarim, var aprikot ar ar¢jo, nevis ieks€jo drosibas armatiiru, ja ta
sniedz vismaz tadu pasu aizsardzibu, kadu nodroSina cisternas sienas.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Real Decreto 551/2006. Anejo 1. Apar-
tado 3.

Piezimes: Lidz 1997. gada 1. janvarim tada tipa cisternas, kas aprikotas ar argjo
drosibas armatiiru, tika izmantotas vienigi lauksaimnieciba, lai beziidens amon-
jaku izlietu tieSi uz lauka. Dazadas sada tipa cisternas izmanto vél paslaik. Tas
reti tiek parvadatas pa autoceliem uzpilditas, bet tas izmanto tikai lielas saimnie-
cibas lauku mineralméslosanai.

Zaude speku: 2016. gada 29. februari.

FI Somija

RO-bi-FI-1

Temats: Spragstvielu parvadajuma dokumenta noradamas informacijas izmainas.
Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK I pielikuma I.1. iedalu: 5.4.1.2.1.a)
Direktivas pielikuma saturs: Ipasi nosacijumi attieciba uz 1. klasi.

Valsts tiesibu akta saturs: Parvadajuma dokumenta ir pielaujams noradit detona-
toru skaitu (1 000 detonatoru atbilst 1 kg spragstvielu), nevis spragstvielu
faktisko ftiro svaru.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Liikenne- ja viestintdministerion asetus
vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld (277/2002; 313/2003).

Piezimes: Informacija uzskatama par pietickamu parvadajumiem valsts teritorija.
So atkapi izmanto galvenokart spridzinasanas darbiem attieciba uz vietgjiem
parvadajumiem mazos daudzumos.

Eiropas Komisija ir registrgjusi $o atkapi ar 31. numuru.
RO-bi-FI-2

Temats: RO-bi—SE-10 pienemsana.
Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu:
Zaude speku: 2015. gada 30. junija.
RO-bi-FI-3

Temats: RO-bi-DE-1 piepemsana
Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu:
Zaude speku: 2016. gada 29. februari.
FR Francija

RO-bi—FR-1

Temats: Juras parvadajuma dokumenta izmantoSana par parvadajuma dokumentu
isiem braucieniem péc kuga izkrausanas.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 5.4.1.

Direktivas pielikuma saturs: Informacija, kas jaieklauj dokumenta, ko izmanto
par bistamo kravu parvadajuma dokumentu.
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Valsts tiesibu akta saturs: Juras parvaddjuma dokumentu izmanto par parvada-
juma dokumentu 15 km radiusa.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Arrété du 1°" juin 2001 relatif au trans-
port des marchandises dangereuses par route - Article 23-4.

Zaude speku: 2015. gada 30. junija.
RO-bi—FR-3

Temats: Pastavigi uzstaditu saSkidrinatas naftas gazes glabasanas tvertnu parva-
dajumi (18).

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedaJu: A un B pielikums.

Valsts tiesibu akta saturs: Uz pastavigi uzstaditu saskidrinatas naftas gazes glaba-
Sanas tvertnu parvadajumiem attiecas ipasi noteikumi. Tie atlauti tikai mazos
attalumos.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Arrété du 1°" juin 2001 relatif au trans-
port des marchandises dangereuses par route - Article 30.

Zaude speku: 2015. gada 30. junija.
RO-bi—FR-4

Temats: Ipasi nosacijumi, kas attiecas uz vaditaju apmacibu un to transportli-
dzek]u apstiprinajumu, ko izmanto parvadajumiem lauksaimniecibas vajadzibam
(maza attaluma).

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 6.8.3.2., 8.2.1. un
8.2.2.

Direktivas pielikuma saturs: Cisternu aprikojums un autovaditaju apmaciba.
Valsts tiesibu akta saturs:

Ipasi noteikumi par transportlidzek]u apstiprindjumu.

Ipasa vaditaju apmaciba.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Arrété du 1° juin 2001 relatif au trans-
port des marchandises dangereuses par route - Article 29-2 - Annex DA4.

IE Irija
RO-bi—IE-1

Temats: Atbrivojums no 5.4.1.1.1. punkta prasibas par to, ka parvadajuma doku-
menta janorada i) sanémé&ju nosaukums un adrese; ii) iepakojumu skaits un
apraksts; un iii) bistamas kravas kopgjais daudzums, ja galigajam paterétajam
piegada petroleju, dizeldegvielu vai saskidrinatu naftas gazi, kam pieskirts attie-
cigais vielas identifikacijas numurs ANO 1223, ANO 1202 vai ANO 1965.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK I pielikuma 1.1. iedalu: 5.4.
Direktivas pielikuma saturs: Dokumentacija.

Valsts tiestbu akta saturs: Ja galigajam patérétajam piegada petroleju, dizeldeg-
vielu vai saskidrinatu naftas gazi, kam pieskirts attiecigais vielas identifikacijas
numurs ANO 1223, ANO 1202 vai ANO 1965, ka noradits ADR B pielikuma
B.5. papildinajuma, par transporta vienibu nav nepiecie$ams noradit sanéméja
nosaukumu un adresi, iepakojumu skaitu un aprakstu, vidgjas kravnesibas kontei-
nerus (/BC) vai tvertnes, vai kopgjo parvadajamo daudzumu.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Regulation 82(2) of the “Carriage of
Dangerous Goods by Road Regulations, 2004

Piezimes: Skidra kurinama piegades gadfjuma klientiem majsaimniecibas klienta
glabasanas cisterna parasti tiek piepildita pilniba, tadg] uzpilditas autocisternas
brauciena sakuma faktiskais piegadatais apjoms, ka arT klientu skaits (viena
brauciena) nav zinams. Gadfjuma, ja majsaimniecibam piegada saskidrinatas
naftas gazes balonus, parasti tukSos balonus aizvieto ar pilniem, tadg] brauciena
sakuma klientu skaits un to atseviskie pastitfjumi nav zinami.
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RO-bi—IE-2

Temats: Atbrivojums, ar ko atlauj pédgjas kravas parvadajuma dokumentu
izmantot ka 5.4.1.1.1. noteikto parvadajuma dokumentu, ja parvada tuksas, neiz-
tirTtas cisternas.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 5.4.
Direktivas pielikuma saturs: Dokumentacija.

Valsts tiesibu akta saturs: TukSu, neiztiritu cisternu parvadajuma gadijuma pietiek
ar pedgjas kravas parvadajuma dokumentu.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Regulation 82(3) of the “Carriage of
Dangerous Goods by Road Regulations, 2004 .

Piezimes: Jo 1pasi, piegadajot benzinu un/vai dizeldegvielu degvielas uzpildes
stacijam, uzreiz péc pedgjas kravas piegades autocisterna atgriezas tiesi naftas
baze (lai to atkal uzpilditu nakamajam piegadeém).

Zaudg speku: 2015. gada 30. junija.
RO-bi—IE-3

Temats: Atbrivojums, ar ko atlauj bistamo kravu iekrau$anu un izkrau$anu, uz ko
attiecas Tpasais noteikums CV1 7.5.11. vai S1 8.5. punkta, sabiedriskas vietas bez
kompetentu iestazu Ipasas atlaujas.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK I pielikuma I.1. iedalu: 7.5. un 8.5.

Direktivas pielikuma saturs: Papildu noteikumi attieciba uz kravas iekrausanu,
izkrau$anu un parkrausanu.

Valsts tiesibu akta saturs: Bistamo kravu iekrau$ana un izkrau$ana sabiedriskas
vietas pielaujama bez kompetentu iestazu ipasSas atlaujas, atkapjoties no 7.5.11.
vai 8.5. punkta prasibam.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesTbu aktu: Regulation 82(5) of the “Carriage of
Dangerous Goods by Road Regulations, 2004 .

Piezimes: Attieciba uz parvadajumiem valsts teritorija $is noteikums uzliek loti
apgritinoSu slogu kompetentam iestadém.

RO-bi—IE-5

Temats: Atbrivojums no 7.5.2.1. punkta paredzeta “jauktas kravas aizlieguma” B
savietojamibas grupas priekSmetiem un D savietojamibas grupas vielam un priek-
Smetiem, ko ar vienu un to paSu autotransporta lidzekli parvada cisternas kopa ar
3., 5.1. un 8. klases bistamajam kravam.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 7.5.

Direktivas pielikuma saturs: Noteikumi attieciba uz kravas iekrausanu, izkrauSanu
un parkrausanu.

Valsts tiesibu akta saturs: Iepakojumus ar ADR 1. klases B savietojamibas grupas
priekSmetiem un ADR 1. klases D savietojamibas grupas vielam un priekSmetiem
var parvadat ar vienu un to pasu autotransporta lidzekli kopa ar ADR 3., 5.1. un
8. klases bistamajam kravam, ja a) minétos ADR 1. klases iepakojumus parvada
atseviska konteinera/nodalfjuma, kura konstrukcija ir apstiprinata, un saskana ar
kompetentu iestaZzu noteiktajam prasibam; un b) mingtds ADR 3., 5.1. un 8.
klases vielas parvada tvertn€s, kas atbilst kompetentu iestazu noteiktajam
prasibam attieciba uz to projekt€sanu, konstrukciju, testeSanu, parbaudi, eksplua-
taciju un lietoSanu.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Regulation 82(7) of the “Carriage of
Dangerous Goods by Road Regulations, 2004”.

Piezimes: Saskana ar kompetento iestazu apstiprinatiem nosacijumiem atlaut 1.
klases B un D savietojamibas grupas priekSmetu un vielu iekrausanu cisternas
viena un taja pasa autotransporta lidzeklIi kopa ar 3., 5.1. un 8. klases bistamajam
kravam, t. i., “ar stikni aprikotos automobilos”.

RO-bi—IE-6

Temats: Atbrivojums no 4.3.4.2.2. punkta prasibas, ar ko paredz, ka elastigajam
uzpildes un iztukSoSanas caurulém, kas nav pastavigi piestiprinatas autocisternas
korpusam, parvadajuma laika jabiit tuk$am.
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Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK I pielikuma I.1. iedalu: 4.3.
Direktivas pielikuma saturs: Autocisternu izmantosana.

Valsts tiesibu akta saturs: Elastigajam $lateném (kopa ar tam pievienotajiem
nostiprinatajiem caurulvadiem), kuras pievienotas autocisternam, kas mazumtirdz-
nieciba piegada naftas produktus, kuru vielas identifikacijas numuri ir ANO
1011, ANO 1202, ANO 1223, ANO 1863 un ANO 1978, autoparvadajuma
laika nav jabut tuksam, ja ir veikti atbilstosi pasakumi, lai izvairitos no jebkuriem
satura zudumiem.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Regulation 82(8) of the “Carriage of
Dangerous Goods by Road Regulations, 2004 .

Piezimes: Elastigajam $luteném, ar kuram aprikotas majsaimniecibu apgades
autocisternas, arT parvadajuma laika vienmér jabit pilnam. IztukSoSanas caurulu
sist€ma ir pazistama ka “slapjas linijas” sisteéma, kurd ir nepiecieSams autocis-
ternas skaititajs un piepildita caurule, lai nodrosinatu to, ka klients sanem pareizo
produkta daudzumu.

Zaude speku: 2015. gada 30. junija.
RO-bi-IE-7

Temats: Atbrivojums no dazam ADR 5.4.0., 5.4.1.1.1. un 7.5.11. paredzetajam
prasibam par amonija nitrata mineralméslojuma ANO 2067 parvadajumiem bez
taras no ostam lidz saneémejiem.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma 1.1. iedalu: 5.4.0., 5.4.1.1.1. un
7.5.11.

Direktivas pielikuma saturs: Prasiba péc atseviska parvadajuma dokumenta, kura
noradits pareizs konkrétas kravas kopgjais daudzums katram parvadajuma brau-
cienam; un prasiba, lai pirms un p€c brauciena autotransporta lidzeklis biitu
1ZtTrits.

Valsts tiesibu akta saturs: PriekSlikums par atkapi, lai ADR prasibam atlautu
izmainas attieciba uz parvadajuma dokumentu un autotransporta lidzekla tiriSanu;
nemt véra praktiskas problémas, kas saistitas ar parvadajumiem bez taras no ostas
lidz sanémgjam.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Proposed amendment to “Carriage of
Dangerous Goods by Road Regulations, 2004”.

Piezimes: ADR noteikumos paredz&ts a) atseviSsks parvadajuma dokuments, kura
noradita konkrétaja krava parvadatas bistamas kravas kopgja masa; un b) Tpasais
nosacljums “CV24” par tiriSanu péc katras kravas, ko parvada no ostas lidz
sanémgjam, tankkuga izkrauSanas laika. Ta ka tas ir viet§jais parvadajums un
ir saistits ar tankkuga izkrauSanu, ietverot daudzas autotransporta lidzekla uzpil-
disanas reizes (vienas dienas vai vairaku dienu laika), parvadajot vienu un to
pasu vielu no tankkuga Iidz sanémgjam, vienots parvadajuma dokuments, kura
noradita aptuvena katras kravas kopgja masa, buitu pietickams un nebiitu japie-
prasa TpasSais nosacijums “CV24”.

Zaudé speku: 2015. gada 30. jlnija.
LT Lietuva

RO-bi—LT-1

Temats: RO-bi-EL-1 pienemsana.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2000 m. kovo 23 d. nutarimas Nr. 337 “Dél pavojingy kroviniy vezimo keliy
transportu Lietuvos Respublikoje” (Valdibas 2000. gada 23. marta Lémums
Nr. 337 par bistamo kravu autoparvadajumiem Lietuvas Republika).

Zaudg speku: 2015. gada 30. junija.
RO-bi-LT-2
Temats: RO-bi—-EL-2 pienemsana.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2000 m. kovo 23 d. nutarimas Nr. 337 “Dél pavojingy kroviniy vezimo keliy
transportu Lietuvos Respublikoje” (Valdibas 2000. gada 23. marta Lémums
Nr. 337 par bistamo kravu autoparvadajumiem Lietuvas Republika).
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NL Niderlande
RO-bi-NL-13
Temats: 2004. gada programma bistamo sadzives atkritumu parvadajumiem.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 1.1.3.6., 3.3., 4.1.4,,
4.16., 4.1.8., 4.1.10., 5.1.2., 54.0., 54.1,, 54.3., 6.1, 7.54., 7.5.7., 7.5.9., 8.
un 9.

Direktivas pielikuma saturs: Atbrivojumi attieciba uz noteiktiem daudzumiem;
pasi noteikumi; iepakojuma izmantoSana; argja iepakojuma izmantosana; doku-
mentacija; iepakojuma konstrukcija un test€Sana; kravas iekrauSana, izkrauSana
un parkrausana; personala komplektesana; iekartas; darbiba; transportlidzekli un
dokumentacija; transportlidzek]u biive un apstiprinasana.

Valsts tiesibu akta saturs: 17 batiski noteikumi attieciba uz savaktu nelielu,
bistamu sadzives atkritumu parvadajumiem. Ta ka parasti §ados gadfjumos ir
nelieli daudzumi un dazadam vielam ir atSkirigas ipaSibas, parvadajuma opera-
cijas nav iesp&jams veikt ta, lai tas pilniba atbilstu ADR noteikumiem. Tadgjadi
saskana ar iepriek§ minéto programmu ir paredz€ts vienkarSots variants, kas
atSkiras no vairakiem ADR noteikumiem.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Scheme for transport of domestic hazar-
dous waste 2004 (2004. gada noteikumi par bistamo sadzives atkritumu parva-
dajumiem).

Piezimes: Programma tika izstradata, lai iedzivotaji varétu nogadat kimiskus
atkritumus nelielos daudzumos &m nolikam paredzéta vieta. So vielu sastiva
ir atliekvielas, pieméram, krasu atlickas. Bistamibu samazina lidz minimumam,
izveloties attiecigu transportlidzekli un cita starpa izmantojot paSus parvadajumu
elementus, ka arT apkart&jiem skaidri pamanamas norades “Nesmékét!” un dzel-
tenas mirgojosas gaismas. Biitiskakais jautajums attieciba uz parvadajumiem ir
tas, lai tiktu nodroSinata drosiba. To var panakt, pieméram, vielas parvadajot
hermétiski noslégtos iepakojumos, lai novérstu to nonaksanu apkartéja vidé vai
ari toksisku tvaiku nopliidi vai uzkra$anos transportlidzekli. Transportlidzekli ir
ierTkoti nodalfjumi, kuros var uzglabat dazadu kategoriju atkritumus, nodrosinot
tiem aizsardzibu manevréSanas laika un aizsardzibu pret nejausu parvietoSanos,
ka ar neparedz&tu atverSanos. Taja pasa laika, neraugoties uz nelielajiem atkri-
tumu daudzumiem, parvadatajam ir jabut profesionali sertificEtam, nemot véra
iesaistito vielu dazadas ipasibas. Ta ka iedzivotajiem triikst zinasanu par bista-
mibas limeniem saistiba ar $§im vielam, biitu janodro$ina rakstiski noradijumi, ka
paredzgéts programmas pielikuma.

Zaude speku: 2015. gada 30. junija.

PT Portugale

RO-bi—PT-1

Temats: Parvadajuma dokuments ANO 1965.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 5.4.1.

Direktivas pielikuma saturs: Prasibas attieciba uz parvadajuma dokumentaciju.

Valsts tiesibu akta saturs: Parvadajuma dokumenta noradamo oficialo kravas
nosaukumu, ka paredzets RPE (Regulamento Nacional de Transporte de Merca-
dorias Perigosas por Estrada) 5.4.1. iedala, attieciba uz komerciali lietojamo
butana un propana gazi, kas ieklautas kopgja kategorija “ANO Nr. 1965 ogli-
denraza gazu maisijums, saskidrinata gaze, c.n.p.” un kuras parvada balonos, var
aizstat ar sadiem citiem tirdzniecibas nosaukumiem:

“ANO 1965 butans” gadijuma, ja gaze ir maisijjumos A, AO0l, A02 un A0, ka
noradits RPE 2.2.2.3. apaksSiedala, un to parvada balonos;

“ANO 1965 propans” gadijuma, ja gaze ir maisijuma C, ka noradits RPE 2.2.2.3.
apaksiedala, un to parvada balonos.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Despacho DGTT 7560/2004,2004. gada
16. aprilis, atbilstigi 5. panta Nr. 127. oktobra tiesibu akta Decreto-Lei No 267-
A/2003.

Piezimes: Tiek atzits, cik svarigi ir atvieglot uznémumiem bistamu kravu parva-
dajuma dokumentu aizpildiSanu, vienlaicigi neietekmé&jot parvadajumu drosibu.
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RO-bi—PT-2

Temats: Parvadajuma dokumentacija attieciba uz tuksam, neiztiritam tvertném un
konteineriem.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 5.4.1.

Direktivas pielikuma saturs: Prasibas attieciba uz parvadajuma dokumentaciju.

Valsts tiesibu akta saturs: Attieciba uz to tukso tvertnu un konteineru atpakalcelu,
ar kuriem tika parvadatas bistamas kravas, parvadajuma dokumentu, kas ming&ts
RPE 5.4.1. iedala, var aizstat ar parvadajuma dokumentu, kas izdots ieprieks§&jam
braucienam, kas tika veikts, lai kravu piegadatu.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesTbu aktu: Despacho DGTT 15162/2004,2004. gada
28. julijs, atbilstigi 5. panta Nr. 127. oktobra tiesibu akta Decreto-Lei No 267-
A/2003.

Piezimes: Prasiba, lai to tuksu tvertnu un konteineru parvadajumiem, kuros bijusi
bistama krava, butu izdots parvadajuma dokuments saskana ar RPE, atseviskos
gadijumos rada praktiskas griitibas, kuras var péc iespgjas samazinat, neietek-
mgjot drosibu.

SE Zviedrija

RO-bi—SE-1

Temats: Bistamo atkritumu parvadajumi uz bistamo atkritumu iznicinasanas
iekartam.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 2., 5.2. un 6.1.

Direktivas pielikuma saturs: Klasifikacija, mark&jums un etiketes, un iepakojuma
konstrukcijas un testéSanas prasibas.

Valsts tiesibu akta saturs: Tiesibu akta ietverti vienkarSoti klasifikacijas kriteriji,
mazak ierobezojosas iepakojuma konstrukcijas un test€Sanas prasibas un grozitas
prasibas etiketém un mark&umam.

Bistamos atkritumus nevis klasificé saskana ar ADR, bet ieklauj dazadas atkri-
tumu grupas. Katra atkritumu grupa ietilpst vielas, kuras saskana ar ADR drikst
iepakot kopa (jaukta iepakoSana).

Katrs iepakojums jamarké ar attiecigu atkritumu grupas kodu, nevis ANO
numuru.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Sdrskilda bestdmmelser om vissa inrikes
transporter av farligt gods pd vig och i terrdng.

Piezimes: Sos noteikumus var izmantot tikai bistamu atkritumu parvadajumiem
no publiskam atkritumu parstrades vietam uz bistamo atkritumu iznicina$anas
iekartam.

Zaudg speku: 2015. gada 30. junija.

RO-bi-SE-2

Temats: Kravas nosiititdja nosaukums/vards un adrese parvadajuma dokumenta.
Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK I pielikuma I.1. iedalu: 5.4.1.1.

Direktivas pielikuma saturs: Parvadajuma dokumenta parasti noradama informa-
cija.

Valsts tiestbu akta saturs: Valsts tiesibu akta noteikts, ka kravas nosutitaja
nosaukums/vards un adrese nav janorada, ja ka piegades sisttmas dala tiek
vesti atpakal] tuksi, neiztiriti iepakojumi.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes
transporter av farligt gods pa vig och i terring.

Piezimes: Tuksos, neiztiritos iepakojumos, ko ved atpakal, parasti bistamo kravu
atlikumi ir mazi.

So atkapi nozaré galvenokart lieto, vedot atpaka] tuksas, neiztiritas gazes tvertnes
apmaina pret pilnam.
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RO-bi—SE-3

Temats: Bistamu kravu parvadajumi razo$anas vietas(-u) tie$a tuvuma, tostarp
parvadajumi pa koplietoSanas celiem no vienas razoSanas vietas dalas uz citu.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: A un B pielikums.

Direktivas pielikuma saturs: Prasibas bistamo kravu parvadajumiem pa koplieto-
Sanas celiem.

Valsts tiesibu akta saturs: Parvadajumi razoSanas vietas(-u) tiea tuvuma, tostarp
parvadajumi pa koplietoSanas celiem no vienas razoSanas vietas dalas uz citu.
Atkape attiecas uz iepakojumu etikettm un mark&umu, parvadajuma dokumen-
tiem, autovaditaja apliecibu un apstiprinajuma sertifikatu saskana ar 9.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Sdrskilda bestdmmelser om vissa inrikes
transporter av farligt gods pd vig och i terring.

Piezimes: Vairakos gadijumos bistamas kravas parved uz telpam, kas atrodas
koplietosanas cela otrd pusé. Sada veida parvaddjumi nav bistamu kravu parva-
dajumi pa privatu celu, un tade] tos nevar saistit ar attiecigajam prasibam. Sali-
dzinat ari ar Direktivas 96/49/EK 6. panta 14. punktu.

Zaudg speku: 2015. gada 30. junija.

RO-bi—SE-4

Temats: lestazu aizturéto bistamo kravu parvadajumi.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: A un B pielikums.
Direktivas pielikuma saturs: Prasibas bistamo kravu autoparvadajumiem.

Valsts tiesibu akta saturs: Atkapes no noteikumiem var pielaut, ja to pamata ir
iemesli, kas saistiti ar darba aizsardzibu, izkrausanas riskiem, pieradijumu snieg-
Sanu utt.

Atkapes no noteikumiem pielauj tikai tad, ja normalos parvadasanas apstak]os
tiek nodros$inats pietickams drosibas limenis.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Sdrskilda bestdmmelser om vissa inrikes
transporter av farligt gods pd vig och i terring.

Piezimes: Sis atkapes var piemérot vienigi iestades, kas aiztur&juSas bistamas
kravas.

St atkape ir paredzéta vietgjiem parvadajumiem, pieméram, tadu policijas aiztu-
rétu kravu ka spragstvielu vai zagtas mantas parvadajumiem. Probléma, kas
saistita ar §a veida kravam, ir tada, ka tas ir loti grati klasificét. Turklat krava
biezi vien nav iepakota, mark&ta vai etiketSta atbilstigi 4DR prasibam. Katru
gadu policija veic vairakus simtus $adu parvadajumu. Kontrabandas alkohols
japarved no vietas, kur tas aizturéts, uz pieradijumu uzglabasanas telpam un
pec tam uz iznicinasanas vietu; turklat abas mingtas vietas var atrasties diezgan
talu viena no otras. Pielaujamas atkapes: a) katram iepakojumam nav vajadziga
etikete; un b) nav jaizmanto apstiprinats iepakojums. Tomér uz katra paliktna, uz
kura ir $adi iepakojumi, jabiit pareizam mark&umam. Jaievéro visas pargjas
prasibas. Katru gadu notiek apméram 20 $adi parvadajumi.

Zaude speku: 2015. gada 30. junija.

RO-bi—SE-5

Temats: Bistamu kravu parvadajumi ostas un to tiesa tuvuma.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedaJu: 8.1.2., 8.1.5., 9.1.2.

Direktivas pielikuma saturs: Transporta vienibai vajadzigie dokumenti; katra
transporta vieniba, kas parvada bistamas preces, jaapriko ar ipasu aprikojumu;
transportlidzekla atbilstibas apstiprinajums.

Valsts tiesibu akta saturs:

Transporta vieniba nav jabut dokumentiem (iznemot autovaditaja apliecibu).
Transporta vieniba nav jaapriko ar 8.1.5. punkta noradito aprikojumu.
Traktoriem nav vajadziga apstiprinajuma aplieciba.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Sdrskilda bestdmmelser om vissa inrikes
transporter av farligt gods pd vdg och i terring.

Piezimes: Salidzinat ar Direktivas 96/49/EK 6. panta 14. punktu.



2008L0068 — LV — 30.03.2010 — 002.001 — 33

Zaudé speku: 2015. gada 30. jlnija.

RO-bi-SE-6

Temats: Aplieciba par inspektoru ADR macibam.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 8.2.1.

Direktivas pielikuma saturs: Autotransporta Iidzeklu vaditajiem jaapmekle apma-
ciba.

Valsts tiesibu akta saturs: Inspektoriem, kas veic autotransporta lidzekla ikgadgjo
tehnisko apskati, nav jaapmekl€ 8.2. punkta minéta apmaciba, tiem nav vajadziga
ari ADR apmacibas aplieciba.

Sakotngja atsauce uz valsts tiestbu aktu: Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes
transporter av farligt gods pa vig och i terring.

Piezimes: Dazos gadijumos, kad autotransporta lidzekliem veic tehnisko apskati,
tajos var buit bistamas kravas, pieméram, neiztiritas, tuksas cisternas.

Prasibas, kas ietvertas 1.3. un 8.2.3. punkta, joprojam turpina piemeérot.

RO-bi-SE-7
Temats: ANO 1202, 1203 un 1223 vietgja piegade ar autocisternam.
Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 5.4.1.1.6., 5.4.1.4.1.

Direktivas pielikuma saturs: TukSu, neiztiritu cisternu un cisternkonteineru
apraksts atbilst 5.4.1.1.6. punktam. Citos dokumentos var ierakstit vairaku kravas
sanémeéju nosaukumu un adresi.

Valsts tiesibu akta saturs: Tuk$am, neiztiritam cisternam vai cisternkonteineriem
apraksts parvadajuma dokumenta atbilstigi 5.4.1.1.6. punktam nav vajadzigs, ja
ickrauSanas plana ierakstitais vielas daudzums ir “0”. Autotransporta IidzeklIt
esosajos dokumentos nav jabut kravas sane@méju nosaukumam un adresei.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes
transporter av farligt gods pa vig och i terring.

Zaudg speku: 2015. gada 30. junija.
RO-bi-SE-9

Temats: Vietgjie parvadajumi, kas saistiti ar vietam, kur notiek lauksaimnieciska
darbiba vai buvnieciba.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 5.4., 6.8. un 9.1.2.

Direktivas pielikuma saturs: Transporta dokuments; tvertnu konstrukcija; apsti-
prinajuma aplieciba.

Valsts tiesibu akta saturs: Viet§jiem parvadajumiem, kas saistiti ar vietam, kur
notiek lauksaimnieciska darbiba vai biivnieciba, nav jaatbilst daZiem noteiku-
miem:

a) nav vajadziga bistamo kravu deklaracija;

b) joprojam var izmantot tadas vecakas tvertnes/konteinerus, kuru uzbiive neat-
bilst 6.8., bet atbilst vecakiem valsts tiesibu aktiem, un kuri ir piestiprinati pie
stradnieku vagoniniem;

c) vecakas tvertnes, kas neatbilst 6.7. vai 6.8. punkta prasibam un ko paredzéts
izmantot vielu ANO 1268, 1999, 3256 un 3257 parvadajumiem, un kam ir
cela virsmas parklajuma veido$anas iekarta vai tadas nav, joprojam var
izmantot viet€jiem parvadajumiem un tie$sa tuvuma vietam, kur notiek cela
darbi;

d) nav vajadzigas apstiprinajuma apliecibas stradnieku vagoniniem un autocis-
ternam, kam ir cela virsmas parklajuma veidoSanas iekarta vai tadas nav.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Sdrskilda bestdmmelser om vissa inrikes
transporter av farligt gods pd vig och i terring.

Piezimes: Stradnieku vagonins ir sava veida dzivojama pieckabe stradnickiem, taja
ir stradnieku istaba, un tam ir pierikota neapstiprinata cisterna/konteiners dizel-
degvielai, ko izmanto meZsaimniecibas traktoru darbinasanai.
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RO-bi—SE-10

Temats: Spragstvielu parvadajumi cisternas.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 4.1.4.

Direktivas pielikuma saturs: Spragstvielas drikst iepakot vienigi saskana ar 4.1.4.

Valsts tiesibu akta saturs: Valsts kompetenta iestade apstiprinas autotransporta
lidzeklus, kas paredz&ti spragstvielu parvadajumiem cisternas. Parvadajumi
cisternas ir atlauti tikai attieciba uz tam spragstvielam, kas uzskaititas noteikuma,
vai ar TpaSu kompetentas iestades atlauju.

Autotransporta lidzekliem, kuros iekrautas spragstvielas cisternas, jabuit marke-
tiem un etiketétiem saskana ar 5.3.2.1.1., 5.3.1.1.2. un 5.3.1.4. Transporta vieniba
bistama krava drikst bait tikai viena autotransporta lidzekli.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Appendix S - Specific regulations for the
domestic transport of dangerous goods by road issued in accordance with the
Transport of Dangerous Goods Act and the Swedish regulation SAIFS 1993:4.

Piezimes: Sos noteikumus pieméro tikai valsts iek$gjiem parvadjumiem un tad,
ja parvadajumu operacija ir lielakoties viet€ja. Sie noteikumi bija spéka pirms
Zviedrijas pievienoSanas Eiropas Savienibai.

Tikai divas uznémgjsabiedribas veic spragstvielu parvadajumus ar autocisternam.
Tuvakaja nakotné paredzama pareja uz emulsijam.

leprieksgja atkape Nr. 84.

RO-bi-SE-11
Temats: Autovaditaja aplieciba.
Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 8.2.

Direktivas pielikuma saturs: Prasibas attieciba uz autotransporta lidzekla apkalpes
apmacibu.

Valsts tiesibu akta saturs: Autovaditaju apmaciba nav atlauta ne ar vienu no
8.2.1.1. punkta noraditajiem autotransporta lidzekliem.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Appendix S - Specific regulations for the
domestic transport of dangerous goods by road issued in accordance with the
Transport of Dangerous Goods Act.

Piezimes: Vietgjie parvadajumi.

RO-bi-SE-12
Temats: ANO 0335 ugunosanas iericu parvadasana.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: B pielikums, 7.2.4.,
V2 ().

Direktivas pielikuma saturs: Noteikumi par EX/II un EX/III autotransporta lidz-
eklu izmantosanu.

Valsts tiesibu akta saturs: Parvadajot ANO 0335 ugunoSanas ierices, 7.2.4.
nodalas 1pasSais noteikums V2 (1) japiemero tikai attieciba uz tiro, spradzienbis-
tamo saturu, kas lielaks neka 3 000 kg (4 000 kg, ja izmanto piekabi), ja uguno-
Sanas iericem ir pieskirts ANO 0335 saskana ar ugunoSanas iericu standarta
klasifikacijas tabulu ANO ieteikumu par bistamo kravu parvadasanu 14. parska-
tita izdevuma 2.1.3.5.5. punkta.

Ieteikumi attieciba uz bistamo kravu parvadajumiem.

Sada pieskir§ana tiek veikta, saskanojot to ar kompetento iestadi. Pieskirsanas
apliecinajumu parvada transporta vieniba.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Appendix S — Specific regulations for the
domestic transport of dangerous goods by road issued in accordance with the
Transport of Dangerous Goods Act.

Piezimes: Ugunosanas iericu parvadasana ir ierobezota laika zina divos isos laika
posmos gada, t. i., gadumija un aprila beigas/maija sakuma. Parvadasanu no
kravas nosititaja 1idz noliktavai bez liekiem sareZgljumiem var veikt, izmantojot
pasreizgjo atbilstigi EX apstiprinato autotransporta lidzeklu parku. Tomér uguno-
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Sanas iericu piegade no noliktavam uz pardoSanas vietam un parpalikuma noga-
dasana atpakal noliktavas ir apgriitinata, jo nav pietiekami daudz atbilstigi EX
apstiprinatu autotransporta lidzeklu. Parvadataji nav ieintereséti ieguldit $adu
apstiprinajumu ieglisana, jo izmaksas nevar atgiit. Tas apdraud ugunosanas iericu
kravu nosiititaju pastavéSanu, jo tiem nav iesp&ju nogadat savu produkciju tirgi.

Piemérojot So atkapi, ugunosanas ieri¢u klasificésanu veic, pamatojoties uz stan-
darta sarakstu ANO ieteikumos, lai biitu pieejama péc iesp&jas atjauninata klasi-
fikacija.

Lidziga atkape attiecinata uz ANO 0336 ugunosanas iericeém, un ta ieklauta ADR
2005. gada redakcijas 651. 1pasa noteikuma 3.3.1.

UK Apvienotd Karaliste
RO-bi-UK-1

Temats: KoplietoSanas celu SkersoSana ar transportlidzekliem, kas parvada
bistamas kravas (N8).

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma L1. iedalu: A un B pielikums.

Direktivas pielikuma saturs: Prasibas bistamo kravu parvadajumiem pa koplieto-
Sanas celiem.

Valsts tiesibu akta saturs: Noteikumi par bistamajam kravam netiek pieméroti
parvadajumiem no vienas privatas telpas uz citu, ko skir celS. Attieciba uz 7.
klasi So atkapi nepieméro Noteikumu par radioaktiviem materialiem (parvadajumi
ar autotransportu) 2002. gada redakcija paredzetajiem noteikumiem.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations 1996, reg. 3 Schedule 2(3)(b); Carriage of Explosives by Road
Regulations 1996, reg. 3(3)(b).

Piezimes: Sada situacija, bez $aubam, var rasties, ja kravas parved no vienam
privatam telpam uz citam, kas atrodas katra sava cela pusé. Tas nav bistamo
kravu parvadajums pa koplietoSanas celu termina parastaja nozimé, un $ada
gadfjuma nav japieméro noteikumi par bistamajam kravam.

Zaudé speku: 2015. gada 30. jlnija.
RO-bi-UK-2

Temats: Atkape attieciba uz aizliegumu autovaditajam vai autovaditaja paligam
atvért bistamo kravu iepakojumus vietgja piegades keéde no vietgjas piegades
noliktavas mazumtirgotajam vai tieSajam lietotdgjam un no mazumtirgotaja
tieSajam lietotdjam (iznpemot 7. klasi) (N11).

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: 8.3.3.

Direktivas pielikuma saturs: Aizliegums autovaditdjam vai autovaditaja paligam
atvért bistamo kravu iepakojumus.

Valsts tiesibu akta saturs: Aizliegumu atvert iepakojumus mikstina ar noteikumu:
“Ja vien par transportlidzekli atbildigais uzne@mgjs nav to atlavis”.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Carriage of Dangerous Goods by Road
Regulations 1996, reg. 12 (3).

Piezimes: Uztverot pielikuma ietverto aizliegumu burtiski, var rasties nopietnas
problémas mazumtirdznieciba.

RO-bi-UK-3

Temats: Alternativi parvadasanas noteikumi koka mucam, kuras ir Il iepakojuma
grupas ANO 3065.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK I pielikuma 1.1. iedalu: 1.4., 4.1., 5.2. un 5.3.
Direktivas pielikuma saturs: IepakoSanas un mark&Sanas prasibas.

Valsts tiesibu akta saturs: Atlauj parvadat alkoholiskos dzérienus, kuru spirta
tilpumkoncentracija ir lielaka neka 24 %, bet ne lielaka ka 70 % (III iepakojuma
grupa), koka mucas, kas nav apstiprinatas atbilstigi ANO, bez bistamibas zimém,
ja tiek ieverotas stingrakas prasibas attieciba uz iekrauSanu un autotransporta
lidzekli.
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Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: The Carriage of Dangerous Goods and
Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 7 (13)
and (14).

Piezimes: Tas ir produkts ar augstu vertibu, kas aplickams ar valdibas akcizes
nodokli un kas japarvada starp spirta riipnicu un muitas noliktavu drosi noslégtos
autotransporta Iidzeklos ar valdibas nodokla plombam. Iepakosanas un marke-
Sanas prasibu mazinasanu pem véra papildu noteikumos, lai garantétu drosumu.

Zaudé speku: 2015. gada 30. junija.
RO-bi-UK-4
Temats: RO-bi—SE-12 pienemsana.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: The Carriage of Dangerous Goods and
Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2007 Part 1.

Zaude speku: 2015. gada 30. junija.

RO-bi—UK-5

Temats: Izlietotu bateriju savakSana iznicinasanai vai parstradei.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1 pielikuma I.1. iedalu: A un B pielikums.
Direktivas pielikuma saturs: 636. Ipasais noteikums.

Valsts tiesibu akta saturs: Pielauj §adus alternativus nosacijumus attieciba uz 3.3.
nodalas 636. ipasSo noteikumu:

Citi ADR noteikumi neattiecas uz lietotiem litija elementiem un baterijam (ANO
3090 un ANO 3091), kas savaktas un nodotas parvesanai iznicinaSanai no patée-
rétajiem paredzeta savakSanas punkta uz starpprodukta parstrades iekartam kopa
ar citiem litiju nesaturoSiem elementiem vai baterijam (ANO 2800 un ANO
3028), ja sie izstradajumi atbilst §adiem nosactjumiem:

tie ir iepakoti IH2 tipa mucas vai 4H2 tipa kastes, kas atbilst II iepakojumu
grupas prasibam attieciba uz cietvielam;

katra iepakojuma ir ne vairak ka 5 % litija vai litija jonu bateriju;

visa iepakojuma kopgja bruto masa neparsniedz 25 kg;

kopgjais iepakojumu daudzums viena transporta vieniba neparsniedz 333 kg;
netiek vestas citas bistamas kravas.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: The Carriage of Dangerous Goods and
Use of Transportable Pressure Equipment 2007 part 1.

Piezimes: Patérétajiem paredz&ti savakSanas punkti parasti atrodas mazumtirdz-
niecibas veikalos, un nebttu praktiski apmacit lielu skaitu cilvéku izlietoto bate-
riju $kiro$ana un iepakosana atbilsto§i ADR. Apvienotas Karalistes sist€éma darbo-
sies atbilstosi Apvienotas Karalistes Atkritumu un resursu ricibas programmas
pamatprincipiem, un tas ietvaros tiks nodrosinats ADR prasibam atbilstoss iepa-
kojums un attiecigas instrukcijas.

Zaude speku: 2015. gada 30. junija.
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VM2

1I PIELIKUMS

DZELZCELA PARVADAJUMI
II.1. RID

RID pielikums, kas ir COTIF C papildinajums, ko pieméro no 2009. gada
1. janvara.

II.2. Papildu parejas noteikumi

1. Dalibvalstis var saglabat speka atkapes, kas pienemtas, pamatojoties uz
Direktivas 96/49/EK 4. pantu, lidz 2010. gada 31. decembrim vai lidz 11
pielikuma II.1. iedalas grozijumiem, lai atspogulotu S$aja panta mingtos
ANO ieteikumus par bistamo kravu parvadasanu, ja Sos grozijumus veic
agrak.

2. Dalibvalsts var atlaut sava teritorija izmantot vagonus un cisternvagonus, kas
paredzgti sliezu celu platumam 1 520/1 524 mm, kas buvéti lidz 2005. gada
1. julijam un kas neatbilst §Ts direktivas prasibam, bet ir buveti saskana ar
SMGS 11 pielikumu vai attiecigas valsts noteikumiem, kuri bija speka 2005.
gada 30. jlinija, ja Sos vagonus uztur vajadzigaja droSuma limeni.

3. Dalibvalsts var atlaut sava teritorija izmantot cisternas un vagonus, kas bveti
lidz 1997. gada 1. janvarim un kas neatbilst §is direktivas prasibam, bet ir
buveti saskana ar attiecigas valsts prasibam, kuras bija speka 1996. gada
31. decembr, ja Sadas cisternas un vagonus uztur vajadzigaja droSuma
ItmenT.

Cisternas un vagonus, kas buvéti 1997. gada 1. janvari vai vélak un kas
neatbilst $is direktivas prasibam, bet ir buveti saskana ar Direktivas
96/49/EK prasibam, kuras bija speka to buvESanas diena, var turpinat
izmantot, lai veiktu parvadajumus valsts teritorija.

4. Dalibvalsts sava teritorija, kur vides temperatiira regulari ir zemaka par —
20 °C, var noteikt stingrakus pieJaujamas temperatiiras standartus attieciba uz
materidliem, ko izmanto plastmasas iepakojumam, cisternam un to apriko-
jumam, kuru paredz&ts izmantot bistamo kravu dzelzcela parvadajumiem
valsts teritorija, 1idz §is direktivas II pielikuma II.1. iedala tiks iek]auti notei-
kumi par konkrétu klimatisko zonu attiecigam standarta temperatiram.

5. Dalibvalsts sava teritorija var saglabat speka citus valsts noteikumus neka
saja direktiva noteiktie attieciba uz standarta temperatiiru saskidrinato gazu
vai saskidrinato gazu maisijumu parvadajumiem, lidz noteikumi par konkrétu
klimatisko zonu attiecigam standarta temperatiiram tiks ieklauti Eiropas stan-
dartos un uz tiem tiks dota norade §is direktivas II pielikuma II.1. iedala.

6. Dalibvalsts attieciba uz parvadajumiem, ko veic ar tas teritorija registrétiem
vagoniem, var saglabat valsts tiesibu aktu noteikumus, kas bija speka 1996.
gada 31. decembri, attieciba uz arkartas ricibas koda vai avarijas kartinas
att€losanu vai novietoSanu §is direktivas II pielikuma II.1. iedala noteikta
bistamibas identifikacijas numura vieta.

7. Parvadajumiem caur Lamansa tuneli Francija un Apvienota Karaliste var
paredzét stingrakus noteikumus neka Saja direktiva izklastitie.

8. Dalibvalsts var saglabat un izstradat noteikumus par bistamo kravu dzelzcela
parvadajumiem sava teritorija no un uz OSJD Ligumslédzgjam pusém. Attie-
ciga dalibvalsts ar piemérotiem pasakumiem un saisttbam garante to, ka tiek
uzturéts droSuma Iimenis, kas lidzvertigs II pielikuma II.1. iedala prasibas
noteiktajam.

Par $adiem noteikumiem pazinos Komisijai, kas attiecigi informés pargjas
dalibvalstis.

Komisija desmit gados péc §is direktivas staSanas speéka novertes $aja punkta
paredzéto noteikumu ietekmi. Komisija, sniedzot zinojumu, vajadzibas gadi-
juma iesniegs attiecigus priekslikumus.

9. Dalibvalstis var saglabat tadus valsts ierobezojumus diokstnus un furanus
saturoSu vielu parvadajumiem, kadi piemérojami 1996. gada 31. decembrl.

I.3.  Valstu atkapes

Dalibvalstim atlautas atkapes bistamo kravu parvadajumiem to teritorija, pama-
tojoties uz Direktivas 2008/68/EK 6. panta 2. punktu.
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Atkapju numeracija: RA-a/bi/bii-MS-nn

RA = dzelzcels

a/bi/bii = 6. panta 2. punkta a/bi/bii

MS = dalibvalsts abreviatiira

nn = kartas numurs

Pamatojums — Direktivas 2008/68/EK 6. panta 2. punkta a) apakSpunkts
DE Viacija

RA-a—DE-2

Temats: Jauktas iepakoSanas atlauja.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK II pielikuma II.1. iedalu: 4.1.10.4. MP2.
Direktivas pielikuma saturs: Jauktas iepakoSanas aizliegums.

Valsts tiesibu akta saturs: 1.4.S, 2., 3. un 6.1. klasei; jauktas iepakoSanas atlauja
objektiem 1.4.S klas€ (patronas mazkalibra ierofiem), aerosoliem (2. klase) un
tiriSanas un apstrades materialiem 3. un 6.1. klasé (uzskaititi ANO numuri), kas
tirgojami komplektos jauktajos iepakojumos II iepakojuma grupa un mazos
daudzumos.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung -
GGAV 2002 vom 6.11.2002. (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 21.

Piezimes: Saraksts Nr. 30*, 30.a, 30.b, 30.c, 30.d, 30.e, 30.f, 30.g.
Zaudg speku: 2015. gada 30. junija.

FR Francija

RA—a—FR-3

Temats: Parvadajumi dzelzcela parvadataja vajadzibam.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1I pielikuma II.1. iedalu: 5.4.1.

Direktivas pielikuma saturs: Kravas pavadzimé janorada informacija par bistama-
jiem materialiem.

Valsts tiesibu akta saturs: Parvadajumiem dzelzcela parvadataja vajadzibam
daudzumos, kas neparsniedz 1.1.3.6. punkta noteiktas robeZas, nepieméro kravas
deklargsanas prasibu.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Arrété du 5 juin 2001 relatif au trans-
port des marchandises dangereuses par chemin de fer - Article 20.2.

RA-a-FR-4

Temats: Dazu pasta vagonu atbrivojums no marké$anas prasibam.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 11 pielikuma II.1. iedalu: 5.3.1.
Direktivas pielikuma saturs: Prasiba piestiprinat etiketes pie vagonu sienam.

Valsts tiesibu akta saturs: Jamarké tikai tie pasta vagoni, kuros parvada vairak
neka 3 tonnas vienas klases materiala (izpemot 1., 6.2. vai 7. klasi).

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Arrété du 5 juin 2001 relatif au trans-
port des marchandises dangereuses par chemin de fer - Article 21.1.

SE Zviedrija
RA—a—SE-1

Temats: Dzelzcela vagoni, kuros bistamas kravas parvada ka ekspressiitijumus,
nav jamark@ ar bistamibas zZim&m.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1I pielikuma IL.1. iedalu: 5.3.1.

Direktivas pielikuma saturs: Dzelzcela vagoni, kuros parvada bistamas kravas,
jamark€ ar bistamibas zZim&m.

Valsts tiesibu akta saturs: Dzelzcela vagoni, kuros bistamas kravas parvada ka
ekspressttijumus, nav jamarké ar bistamibas zZimém.
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Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes
transporter av farligt gods pa vig och i terring.

Piezimes: RID noteikti daudzuma ierobezojumi kravam, ko parvada ka ekspres-
sttfjumus. Tade] §is jautajums attiecas uz nelieliem daudzumiem.

UK Apvienota Karaliste
RA—a-UK-1

Temats: Dazu tadu priekSmetu parvadajumi, kuri rada mazu radioaktivu apdrau-
dgjumu, pieméram, pulkstenu, rokas pulkstenu, dimu detektoru, kabatas
kompasu parvadajumi.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 11 pielikuma II.1. iedalu: Lielaka dala RID
prasibu.

Direktivas pielikuma saturs: Prasibas par 7. klases materialu parvadajumiem.

Valsts tiesibu akta saturs: Pilnigs atbrivojums no valsts tiesibu aktu noteikumiem
daziem komercrazojumiem, kuros ir ierobezots daudzums radioaktiva materiala.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Packaging, Labelling and Carriage of
Radioactive Material by Rail Regulations 1996, reg. 2(6) (as amended by Sche-
dule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment) Regulations 1999).

Piezimes: ST atkape ir Tstermina pasakums, kas vairs nebis vajadzigs, kad lidzigi
Starptautiskas Atomenergijas agentiras (J4EA4) noteikumu grozijumi bas iestra-
dati RID.

Zaude speku: 2015. gada 30. junija.
RA-a-UK-2

Temats: Ierobezojumu mazinasana attieciba uz jaukta sastava spragstvielu kravu
parvadajumiem un spragstvielu parvadajumiem kopa ar citam bistamam kravam
vagonos, transportlidzeklos un konteineros (N4/5/6).

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1II pielikuma II.1. iedalu: 7.5.2.1. un 7.5.2.2.
Direktivas pielikuma saturs: Ierobezojumi dazu veidu jaukta sastava kravam.

Valsts tiestbu akta saturs: Valsts tiestbu akti ir mazak ierobeZojosi attieciba uz
jaukta sastava spragstvielu kravam, ja $adus kravu parvadajumus var veikt bez
riska.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Packaging, Labelling and Carriage of
Radioactive Material by Rail Regulations 1996, reg. 2(6) (as amended by Sche-
dule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment) Regulations 1999).

Piezimes: Apvienota Karaliste vélas atlaut dazas izmainas noteikumos par
spragstvielu parvadajumiem kopa ar citam spragstvielam un spragstvielu parva-
dajumiem kopa ar citam bistamam kravam. Visam atkapém biis noteikts vienas
vai vairaku kravas sastavdalu daudzuma ierobezojums, un tas atlaus tikai tad, ja
“veikti visi praktiski iespgjamie pasakumi, lai noverstu to, ka spragstvielas nonak
saskaré ar jebkuram $adam kravam vai citadi tas apdraud, vai pasas tiek apdrau-
detas”.

Novirzu pieméri, kuras Apvienota Karaliste, iesp&jams, vElesies atlaut:

1. Spragstvielas, kuram pieskirts ANO klasifikacijas Nr. 0029, 0030, 0042, 0065,
0081, 0082, 0104, 0241, 0255, 0267, 0283, 0289, 0290, 0331, 0332, 0360 vai
0361, drikst parvadat taja pasa transportlidzekli, kura parvada bistamas preces,
kuram pieskirts ANO klasifikacijas Nr. 1942. Parvadasanai atlauto ANO 1942
daudzumu ierobezo, uzskatot to par 1.1.D spragstvielu.

2. Spragstvielas, kuram pieskirts ANO klasifikacijas Nr. 0191, 0197, 0312, 0336,
0403, 0431 vai 0453, drikst parvadat viena transportlidzekli kopa ar 2. trans-
porta kategorijas bistamajam kravam (iznemot uzliesmojoSas gazes, infek-
ciozas vielas un toksiskas vielas) vai 3. transporta kategorijas bistamajam
kravam, vai jebkadu $o kravu kombinaciju, ja kopgja 2. transporta kategorijas
bistamo kravu kop€ja masa vai tilpums neparsniedz 500 kg vai litrus un $adu
spragstvielu kopgja tira masa neparsniedz 500 kg.

3. Spragstvielas, kas ietilpst 1.4.G kategorija, drikst parvadat viena transportli-
dzekli ar 2. transporta kategorijas viegli uzliesmojosiem Skidrumiem un gazém
vai 3. transporta kategorijas neuzliesmojo$am, netoksiskam gazém, vai
jebkadu So vielu kombinaciju, ja, saskaitot kopa, bistamo kravu masa vai
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tilpums neparsniedz 200 kg vai litrus un spragstvielu kopgja tira masa nepars-
niedz 20 kg.

4. Spragstosus priekSmetus, kuriem pieskirts ANO klasifikacijas Nr. 0106, 0107
vai 0257, drikst parvadat kopa ar D, E vai F savietojamibas grupas spragst-
osiem priekSmetiem, kuru sastavdalas tie ir. Kopgjais spragstvielu daudzums
ar ANO Nr. 0106, 0107 vai 0257 neparsniedz 20 kg.

RA-a-UK-3

Temats: Atlaut 1.1.3.1. punkta tabula noraditajam 1. klases 1. un 2. kategorijas
kravam dazadus maksimalos kopgjos daudzumus uz vienu transporta vienibu.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK II pielikuma II.1. iedalu: 1.1.3.1.

Direktivas pielikuma saturs: Atbrivojumi, kas saistiti ar parvadajuma raksturi-
gajam Ipatnibam.

Valsts tiesibu akta saturs: Izklastiti noteikumi par atbrivojumiem ierobezota
daudzuma un jaukta sastava spragstvielu kravam.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: The Carriage of Dangerous Goods and
Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 3(7)(b).

Piezimes: Atlaut dazadus daudzuma ierobezojumus un jaukta sastava kravu reizi-
nasanas koeficientus 1. klases precém, proti, “50” 1. kategorijai un “500” 2.
kategorijai. Jaukta sastava kravu aprékinaSanai reizinaSanas koeficients 1. trans-
porta kategorijai ir “20” un 2. transporta kategorijai — “2”.

RA—-a-UK-4
Temats: RA—a—FR—6 pienemsana.
Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 11 pielikuma II.1. iedalu: 5.3.1.3.2.

Direktivas pielikuma saturs: Prasibu mazinasana attieciba uz apzZimésanu ar trans-
porta bistamibas zimi, veicot kombingtos autotransporta parvadajumus pa dzelz-
celu.

Valsts tiesibu akta saturs: Prasibu apzimét ar transporta bistamibas zimi nepie-
mero, ja transporta bistamibas zimes uz autotransporta lidzekliem ir skaidri
redzamas.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: The Carriage of Dangerous Goods and
Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 7(12).

Piezimes: Sads valsts noteikums Apvienotaja Karaliste ir bijis vienmar.

Zaudg speku: 2015. gada 30. junija.

RA-a-UK-5

Temats: Precu izplatiSana iek3gja iepakojuma mazumtirgotajiem vai lietotajiem
(iznemot tas, kas atbilst 1., 4.2., 6.2. un 7. klasei) no viet&jas piegades noliktavas
mazumtirgotajiem vai lietotdjiem un no mazumtirgotdjiem tieSajiem lietotajiem.
Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 11 pielikuma II.1. iedalu: 6.1.

Direktivas pielikuma saturs: lepakojumu konstrukcijas un testéSanas prasibas.

Valsts tiesibu akta saturs: Uz iepakojumiem neattiecas prasiba tiem pieskirt R/ID/-
ADR vai ANO mark&umu.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: The Carriage of Dangerous Goods and
Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2007: Regulation 26.

Piezimes: RID prasibas nav piemérotas parvadajumu péd€am posmam no
piegades noliktavas mazumtirgotajam vai lietotdjam vai no mazumtirgotaja
tieSajam lietotdgjam. Sis atkapes mérkis ir atlaut parvadat predu iekigjas tvertnes
mazumtirdzniecibai vietgja piegades cikla dzelzcela posma bez argja iepakojuma.
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Pamatojums — Direkfivas 2008/68/EK 6. panta 2. punkta b) apakSpunkta i)
punkts

DE Viacija

RA-bi-DE-2

Temats: Iepakotu bistamo atkritumu parvadajumi.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 11 pielikuma II.1. iedalu: 1.-5.
Direktivas pielikuma saturs: Klasifikacija, iepakojums un markésana.

Valsts tiesibu akta saturs: 2. lidz 6.1., 8. un 9. klase: bistamo atkritumu jaukta
iepakosana un parvadasana iepakojumos un vidgjas kravnesibas konteineros
(IBC); atkritumiem jabut iepakotiem iek$€jos iepakojumos (ka tie savakti) un
sadalitiem Tpasas atkritumu grupas (izvairiSanas no bistamam reakcijam viena
atkritumu grupa); ipasu rakstisku noradijumu izmanto$ana attieciba uz atkritumu
grupam un izmantoSana par pavadzimi; sadzives un laboratoriju atkritumu savak-
Sana utt.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung -
GGAV 2002 vom 6.11.2002. (BGBI. I S. 4350); Ausnahme 20.

Piezimes: Saraksts Nr. 6%*.

DK Danija

RA-bi-DK-1

Temats: Bistamu kravu parvadajumi tunelos.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 11 pielikuma II.1. iedalu: 7.5.
Direktivas pielikuma saturs: IekrauSana, izkrau$ana un drosibas attalumi.

Valsts tiesibu akta saturs: Tiesibu akta ir paredzeti alternativi noteikumi tiem, kas
minéti Direktivas 2008/68/EK II pielikuma II.1. iedala, attieciba uz kravu parva-
dajumiem tuneli dzelzcela linijas starpmezglu posma pari Lielajam Beltam. Sie
alternativie noteikumi attiecas tikai uz kravas tilpumu un attalumu starp bistamam
kravam.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Bestemmelser om transport af eksplo-
siver i jernbanetunnelerne pa Storebeelt og Oresund, 15 February 2005.

Piezimes:

RA-bi-DK-2

Temats: Bistamu kravu parvadajumi tunelos.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 11 pielikuma II.1. iedalu: 7.5.
Direktivas pielikuma saturs: lekrausana, izkrauSana un drosibas attalumi.

Valsts tiesibu akta saturs: Tiesibu akta ir paredzeti alternativi noteikumi tiem, kas
min&ti Direktivas 2008/68/EK 1I pielikuma II.1. iedala, attiectba uz kravu parva-
dajumiem tuneli dzelzcela Iinijas starpmezglu posma pari Zundam. Sie alterna-
tivie noteikumi attiecas tikai uz kravas tilpumu un attalumu starp bistamam
kravam.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Bestemmelser om transport af eksplo-
siver i jernbanetunnelerne pa Storebeelt og Oresund, 15 February 2005.

Piezimes:

Zaude speku: 2016. gada 29. februari.
SE Zviedrija

RA-bi-SE-1

Temats: Bistamo atkritumu parvadajumi uz bistamo atkritumu iznicinasanas
iekartam.

Atsauce uz Direktivas 2008/68/EK 1I pielikuma IL.1. iedalu: 2., 5.2. un 6.1.

Direktivas pielikuma saturs: Klasifikacija, mark&jums un etiketes, un iepakojuma
konstrukcijas un testéSanas prasibas.
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Valsts tiesibu akta saturs: Tiesibu akta ietverti vienkarSoti klasifikacijas kritériji,
mazak ierobezojosas iepakojuma konstrukcijas un testéSanas prasibas un grozitas
prasibas etiketém un mark&umam. Ta vieta, lai bistamos atkritumus klasificgtu
saskana ar RID, tos iedala dazadas atkritumu grupas. Katrd atkritumu grupa
ietilpst vielas, kuras saskana ar RID drikst iepakot kopa (jaukta iepakoSana).
Katrs iepakojums jamarké ar attiecigu atkritumu grupas kodu, nevis ANO
numuru.

Sakotngja atsauce uz valsts tiesibu aktu: Sdrskilda bestdmmelser om vissa inrikes
transporter av farligt gods pd vig och i terring.

Piezimes: Sos noteikumus var izmantot tikai bistamu atkritumu parvadajumiem
no publiskiem atkritumu parstrades objektiem uz bistamo atkritumu iznicinasanas
iekartam.
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1l PIELIKUMS

PARVADAJUMI PA IEKSEJIEM UDENSCELIEM
NI.1. ADN

ADN pievienotie noteikumi, ko pieméro no 2009. gada 1. julija, ka arTt ADN 3.
panta f) punkts, 3. panta h) punkts, 8. panta 1. punkts un 8. panta 3. punkts,
saprotot, ka vardus “Ligumslédz&ja puse” vajadzibas gadijuma aizstaj ar vardu
“dalibvalsts”.

1II.2. Papildu parejas noteikumi

1. Dalibvalstis var saglabat tadus valsts ierobezojumus dioksinus un furanus
saturoSu vielu parvadajumiem, kadi piemérojami 2009. gada 30. jinija.

2. Saskapa ar III pielikuma III.1. (8.1.) iedalas — apliecibas, kas atbilstigi 7.
panta 2. punktam izsniegtas pirms parejas perioda vai ta laika, ir derigas lidz
2016. gada 30. junijam, ja vien aplieciba nav noradits isaks deriguma
termins.

IL.3. Valstu atkapes
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